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Pirmiausia perskaitykite šį naudotojo vadovą!
Gerb. kliente,
Dėkojame, kad pasirinkote Whirlpool gaminį.
Prašome užregistruoti savo gaminį www.register10.eu.
Tikimės, kad su šiuo gaminiu, gamintu pačiomis kokybiškiausiomis ir pažangiausiomis
technologijomis, pasieksite pačių aukščiausių rezultatų. Tad prieš pradėdami naudoti šį
gaminį atidžiai perskaitykite šį vadovą ir kitus gaminiui priskiriamus dokumentus.
Paisykite visų vadove pateiktų įspėjimų ir informacijos. Taigi saugokite save bei šį gaminį
nuo galimų pavojų.
Neišmeskite šio vadovo. Jeigu gaminį perduodate kam nors kitam, šį vadovą perduokite
kartu. Naudotojo vadove aprašomos jūsų gaminio garantijos sąlygos, naudojimas ir
problemų sprendimo metodai.
Simboliai ir apibrėžimai
Naudotojo vadove pavaizduoti šie simboliai:

Pavojus, galintis baigtis sunkiais sužeidimais ar mirtimi.

Svarbi naudojimo informacija bei patarimai.

Perskaitykite šį vadovą.

Medžiagą galima rūšiuoti.

Įspėjimas dėl karšto paviršiaus.

ĮSPĖJIMAS Pavojus, galintis pažeisti patį gaminį arba jo aplinkoje esančius daiktus.
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1 Saugos instrukcijos
Svarbu būti perskaitytam ir stebimam

Prieš naudodami prietaisą,
perskaitykite šias saugos
instrukcijas. Laikykite juos
netoliese, kad galėtumėte
peržiūrėti ateityje. Šiose
instrukcijose ir pačiame
prietaise pateikiami svarbūs
saugos įspėjimai, kurių visada
reikia laikytis. Gamintojas
neprisiima jokios atsakomybės
už šių saugos instrukcijų
nesilaikymą, netinkamą kitų
prietaisų naudojimą ar
netinkamą valdiklių nustatymą.
Garantijos sąlygos nurodytos su
prietaisu pateiktame
dokumente.
• Laikykite labai mažus vaikus

(0-3 metų) atokiau nuo
prietaiso. Laikykite mažus
vaikus (3-8 metų) atokiau nuo
prietaiso, nebent jie yra nuolat
prižiūrimi. 8 metų ir vyresni
vaikai, taip pat asmenys,
turintys ribotus fizinius,
jutiminius ar protinius
gebėjimus, arba asmenys,
neturintys žinių ir patirties, gali
naudoti prietaisą tik prižiūrimi
arba gavę aiškias saugaus
naudojimo instrukcijas ir
supratę galimą riziką. Vaikai
neturi žaisti su prietaisu. Vaikai
negali atlikti valymo ir

priežiūros darbų be priežiūros.
Neverskite durelių atidaryti
jėga ir nenaudokite jų kaip
laiptelio.

1.1 Leistinas
naudojimas

• Prietaisas neskirtas naudoti su
išoriniu perjungimo įtaisu, pvz.,
laikmačiu, arba atskira
nuotolinio valdymo sistema.

• Šis prietaisas skirtas naudoti
buityje ir panašiems tikslams,
išvardytiems toliau:
– Darbuotojų virtuvės

parduotuvėse, biuruose ir
kitoje darbo aplinkoje.

– Sodybos
– Viešbučiai, moteliai, nakvynė

su pusryčiais ir kita
gyvenamoji aplinka

– Komunalinės patalpos
daugiabučiuose namuose
arba skalbyklose

• Nekraukite prietaiso virš
didžiausios galios (kilogramo
sausos šluostės), nurodytos
programos lentelėje.

• Šis prietaisas nėra skirtas
profesionaliam naudojimui.

• Nenaudokite prietaiso lauke.
• Nenaudokite jokių tirpiklių

(pvz., terpentino, benzeno),
ploviklių, kurių sudėtyje yra
tirpiklių, šveitimo miltelių,
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stiklo ar bendrosios paskirties
valiklių arba degių skysčių.
Neplaukite skalbimo mašinoje
audinių, kurie buvo apdoroti
tirpikliais arba degiais
skysčiais.

1.2 Montavimas

• Šiam prietaisui reikia dviejų ar
daugiau žmonių, kad būtų
išvengta sužalojimų.
Išpakavimo ir montavimo metu
mūvėkite apsaugines pirštines,
kad išvengtumėte įpjovimų.

• Prieš statydami džiovyklę ant
skalbimo mašinos viršaus,
susisiekite su mūsų
aptarnavimo po pardavimo
tarnyba arba savo prekybos
atstovu, kad patikrintumėte, ar
tai įmanoma. Tai įmanoma tik
tuo atveju, jei džiovyklė yra
pritvirtinta prie skalbimo
mašinos naudojant tinkamą
krovimo rinkinį, kurį galima
gauti iš mūsų garantinio
aptarnavimo arba jūsų
specialisto.

• Nemontuokite prietaiso
tokiose vietose, kur jis gali būti
veikiamas ekstremalių sąlygų,
pvz., blogos ventiliacijos,
žemesnės nei 5 °C arba
aukštesnės nei 35 °C
temperatūros.

• Perkelkite prietaisą nekeldami
jo už stalviršio ar viršutinio
dangčio.

• Montavimą, įskaitant vandens
tiekimą (jei yra) ir elektros
jungtis bei remontą, turi atlikti
kvalifikuotas technikas.

• Neremontuokite ir nekeiskite
jokių prietaiso dalių, nebent tai
konkrečiai nurodyta naudotojo
vadove.

• Pasirūpinkite, kad vaikai
nepatektų į montavimo vietą.

• Išpakavę prietaisą įsitikinkite,
kad transportavimo metu jis
nebuvo pažeistas. Iškilus
problemoms, kreipkitės į
pardavėją arba artimiausią
techninės priežiūros centrą.

• Sumontavę prietaisą, pakuočių
atliekas (plastiką, putplastį ir
kt.) laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad
išvengtumėte uždusimo
pavojaus.

• Prieš atlikdami bet kokius
montavimo darbus, atjunkite
prietaisą nuo maitinimo
šaltinio, kad išvengtumėte
elektros smūgio.

• Montuodami įsitikinkite, kad
maitinimo kabelis nepažeistas,
kad būtų išvengta gaisro ar
elektros smūgio.

• Nenaudokite prietaiso, kol
montavimas nebus baigtas.
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• Montuodami prietaisą
įsitikinkite, kad keturios pėdos
yra stabilios ir remiasi į grindis,
prireikus jas sureguliuokite.
Naudodami gulsčiuką
patikrinkite, ar prietaisas yra
visiškai išlygintas.

• Montuodami prietaisą ant
medinių ar plūduriuojančių
grindų (tam tikrų tipų parketo ir
laminato), po prietaisu
padėkite 60 x 60 x 3 cm
(mažiausiai) faneros lakštą,
kad būtų užtikrintas
stabilumas.

• Prijunkite vandens įleidimo
žarną(-as) prie vandens
šaltinio pagal vietinės vandens
įmonės taisykles.

• Tik šalto pildymo modeliams:
neprijunkite prie karšto
vandens tiekimo.

• Modeliuose su karštu
pripildymu: karšto vandens
įleidimo temperatūra neturi
viršyti 60 °C.

• Skalbimo mašinoje yra
transportavimo varžtai, kad
transportavimo metu nebūtų
pažeistas vidus. Prieš
naudodami mašiną, turite
išsukti šiuos transportavimo
varžtus. Nuėmę jas, uždarykite
angas naudodami su įrenginiu
pateiktą plastikinį dangtį.

• Sumontavę palaukite kelias
valandas prieš naudodami
prietaisą, kad jis prisitaikytų
prie patalpos aplinkos sąlygų.

• Įsitikinkite, kad skalbimo
mašinos pagrindo ventiliacijos
angų (jei yra jūsų modelyje)
neužstoja kilimas ar kita
medžiaga.

• Prietaisą prie vandens šaltinio
prijunkite tik naujomis
žarnomis. Nenaudokite senų
žarnų rinkinių pakartotinai.

• Tiekiamo vandens slėgis turi
būti 0,1-1 MPa diapazone.

• Neremontuokite ir nekeiskite
jokių prietaiso dalių, nebent tai
konkrečiai nurodyta naudotojo
vadove. Naudokite tik įgaliotą
aptarnavimą po pardavimo.
Savarankiškas ar
neprofesionalus remontas gali
sukelti pavojingą incidentą, dėl
kurio gali kilti grėsmė gyvybei
ar sveikatai ir (arba) gali būti
padaryta didelė žala turtui.

• Buitinių skalbyklių atsargines
dalis bus galima įsigyti 10
metų po paskutinio įrenginio
pateikimo į rinką, kaip to
reikalauja Ekologinio
projektavimo tvariems
produktams reglamentas.
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1.3 Įspėjimai dėl
elektros

• Norėdami atjungti prietaisą
nuo maitinimo šaltinio:
– Atjunkite jį (jei kištukas yra

pasiekiamas) arba
– naudokite daugiapolį jungiklį,

sumontuotą prieš elektros
lizdą pagal vietines elektros
instaliacijos taisykles.

• Užtikrinkite, kad prietaisas
būtų įžemintas pagal
nacionalinius elektros saugos
standartus.

• Nenaudokite ilgintuvų, kelių
lizdų ar adapterių. Sumontavus
elektriniai komponentai turi
būti neprieinami naudotojui.
Nenaudokite prietaiso, kai
esate šlapias ar basas.
Nenaudokite prietaiso, jei
maitinimo laidas ar kištukas
yra pažeistas, jei prietaisas
veikia netinkamai arba jei jis
buvo pažeistas ar nukrito.

• Jei maitinimo laidas pažeistas,
jį turi pakeisti gamintojas, jo
techninės priežiūros atstovas
ar panašią kvalifikaciją turintys
asmenys, kad būtų išvengta
galimų pavojų ir elektros
smūgio pavojaus.

1.4 Valymas ir priežiūra

• Prieš atlikdami bet kokius
techninės priežiūros darbus,
išjunkite ir atjunkite prietaisą
nuo maitinimo šaltinio.

• Mūvėkite apsaugines pirštines
ir avėkite apsauginius batus,
kad techninės priežiūros metu
nesusižeistumėte.

• Su prietaisu elkitės su dviem ar
daugiau žmonių, kad
išvengtumėte įtampos ar
sužalojimų.

• Prietaisui valyti nenaudokite
garų valymo įrangos, kad
išvengtumėte elektros smūgio.

• Neprofesionalus remontas ar
techninė priežiūra anuliuoja
garantiją ir gali kelti pavojų
saugumui.

1.5 Techninė
informacija apie
"Bluetooth" ir belaidį
ryšį

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Šiuo dokumentu Beko Europe
Management S.R.I. pareiškia,
kad radijo įranga atitinka
Direktyvą 2014/53/ES.
Visą ES atitikties deklaracijos
tekstą galima rasti šiuo
interneto adresu: https://
docs.emeappliance-docs.eu
Dažnių juosta: 2,4 GHz ("Wi-Fi"
arba "Bluetooth" funkcija)
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Maks. perdavimo galia: &lt;100
mW (Wi-Fi arba "Bluetooth"
funkcija)
Išsami informacija apie
programinę įrangą: Quartz Wi-Fi

Šis gaminys renka ir perduoda
naudojimo duomenis, kai yra
prijungtas prie interneto (pvz.,
temperatūros nustatymus,
naudojimo trukmę, klaidų

kodus). Pagal ES duomenų
įstatymą (Reglamentas ES
2023/2854) turite teisę
susipažinti su šiais duomenimis
ir juos tvarkyti.
Išsamesnės informacijos apie
tai, kokie duomenys renkami,
kaip jie naudojami ir kaip su jais
susipažinti, rasite čia:
www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy

2 Svarbios aplinkosaugos instrukcijos

2.1 Atitiktis direktyvai dėl EEĮ atliekų

Šis gaminys atitinka ES
direktyvą (2012/19/ES) dėl EEĮ
atliekų. Šis gaminys pažymėtas
elektros ir elektroninės įrangos
atliekų (EEĮ atliekų)
klasifikavimo simboliu.

Šis gaminys buvo pagamintas iš aukštos
kokybės dalių ir medžiagų, kurias galima
naudoti pakartotinai ir kurios yra tinkamos
perdirbti. Pasibaigus jo naudojimo laikui,
neišmeskite gaminio su įprastomis
buitinėmis ir kitomis atliekomis. Nuveškite
jį į elektros ir elektroninės įrangos
surinkimo punktą. Norėdami sužinoti, kur
rasti surinkimo punktus, kreipkitės į vietos
valdžios institucijas.

2.2 Pakuotės informacija
Gaminio pakavimo medžiagos yra
pagamintos iš perdirbamų medžiagų pagal
mūsų nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. Pakavimo medžiagų
neišmeskite kartu su buitinėmis ar kitomis
atliekomis. Nuneškite jas į pakavimo
medžiagų surinkimo punktus, nurodytus
vietos valdžios institucijų.
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3 Techninės specifikacijos
Tiekėjo pavadinimas arba komercinis prekių ženklas WHIRLPOOL

Modelio pavadinimas
WAM 87WB EE

457100046500

Nominalioji galia (kg) 8

Maksimalus apsisukimo greitis (ciklas / min.) 1400

Integruotas No

Aukštis (cm) 84,5

Plotis (cm) 60

Gylis (cm) 55

Viena vandens įleidimo anga / dviguba vandens įleidimo
anga + / -

Gaminio duomenų bazėje saugomą modelio informaciją
galite rasti įėję į toliau nurodytą svetainę ir paieškoję
savo modelio identifikatoriaus (*), kuris nurodytas
energijos etiketėje.

https://eprel.ec.europa.eu/

Vartojimo vertės taikomos, kai belaidžio tinklo ryšys išjungtas.

Apibrėžiamas su kibernetiniu saugumu susijusio gaminio programinės įrangos
atnaujinimo palaikymo laikotarpis yra gaminio garantinis laikotarpis. Pasibaigus
šiam laikotarpiui, su kibernetiniu saugumu susiję programinės įrangos atnaujinimai
negarantuojami.
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4 Montavimas
Iš pradžių perskaitykite „Saugos
instrukcijų“ dalį!

Renkantis programą, jūsų skalbimo
mašina automatiškai aptinka į vidų
įdėtų skalbinių kiekį.
Montuojant gaminį, prieš pirmą
kartą naudojant, reikia atlikti
kalibravimą, kad skalbinių kiekis
būtų aptiktas kuo tiksliau.
Norėdami tai padaryti, pasirinkite
programą Būgno valymas* (angl.
drum cleaning) ir atšaukite
apsisukimų funkciją. Pradėkite
programą be skalbinių. Palaukite,
kol programa baigsis, o tai užtruks
apie 15 minučių.
*Programos pavadinimas gali
skirtis priklausomai nuo modelio.
Norėdami pasirinkti tinkamą
programą, peržiūrėkite programų
aprašymų skyrių.

• Dėl prietaiso montavimo kreipkitės į
artimiausią įgaliotąjį aptarnavimo centrą.

• Montavimo ir elektros prijungimo darbus
privalo atlikti įgaliotasis techninės
priežiūros centro atstovas. Gamintojas
nėra atsakingas už pašalinių asmenų
vykdomos veiklos su gaminiu sukeltus
pažeidimus.

• Vartotojas yra atsakingas už vietos,
elektros, vandentiekio ir dujų instaliacijos
paruošimą šiam gaminiui.

• Labai svarbu, kad po įrengimo arba
valymo statant buitinį prietaisą į vietą,
vandens įleidimo ir išleidimo žarnos
nebūtų perlenktos, suspaustos arba
prakiurę.

• Prieš pradedant instaliaciją, apžiūrėkite šį
gaminį, ar jis neturi kokių nors defektų.
Nemontuokite gaminio, jei jis pažeistas.
Sugadinti gaminiai kelia pavojų jūsų
saugai.

4.1 Gaminio išpakavimas ir
transportavimas

Gaminio išpakavimas
• Nuimkite kartoninę dėžę arba putų

polistirolo pakuotę.
• Norėdami nuimti po gaminiu esančią

kartono ar putų polistirolo pakuotę,
atsargiai pakelkite gaminį. Jei tai
neįmanoma, nuimkite jį šiek tiek
pakreipdami į šoną arba padėdami ant
šono, nepažeisdami gaminio.

• Atidarykite dureles ir nuimkite įleidimo
žarną ir visus kitus priedus būgno viduje.

• Atjunkite maitinimo kabelį ir išleidimo
žarną nuo jų fiksuotų padėčių.

• Išsukite transportavimo saugos varžtus
(žr. „Transportavimo saugos varžtų
išsukimas“).

Gaminio transportavimas

Pirmiausia perskaitykite skyrių
„Transportavimo sauga“!

• Įsitikinkite, kad durelės ir skalbiklio
stalčius uždaryti.

• Atsargiai įsukite transportavimo saugos
varžtus nepažeisdami gaminio būgno.
(žr. „Transportavimo saugos varžtų
nuėmimas“)

• Supakuokite gaminį į apsauginę pakuotę,
kad transportavimo metu jis nebūtų
pažeistas.

4.2 Montavimui tinkama vieta
• Padėkite gaminį ant kietų, standžių ir

lygių grindų. Nestatykite gaminio ant
tokių paviršių, kaip kilimai su ilgais
plaukais ar neslidūs kilimai, taip pat ant
pernelyg spyruokliuojančių grindų dangų,
pvz., akustinių grindų dangų. Dėl
netinkamų paviršių gali kilti triukšmo ir
vibracijos problemų.

• Skalbimo mašiną ir džiovyklę pastačius
vieną ant kitos, jų bendras svoris, kai jos
yra pilnos, yra maždaug 180 kilogramų.
Pastatykite gaminį ant tvirto ir lygaus
paviršiaus, turinčio pakankamą keliamąją
galią.
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• Nestatykite gaminio ant maitinimo laido.
• Nemontuokite gaminio vietose, kur

temperatūra nukrenta žemiau 5ºC. Dėl to
produktas gali būti pažeistas dėl
užšalimo.

• Palikite mažiausiai 1 cm tarpą tarp
gaminio ir baldų.

• Montuodami prietaisą ant laiptuoto
paviršiaus, laikykite jį atokiau nuo kraštų.

• Nestatykite gaminio ant jokios
platformos.

• Ant gaminio nestatykite ir nenaudokite
šilumos šaltinių, tokių kaip kaitlentės,
lygintuvai, orkaitės, šildytuvai ir pan.

4.3 Apatinės panelės dangčių
surinkimas

Kai kuriuose modeliuose gaminių
pagrindinės dalys yra visiškai
uždarytos. Šie gaminiai neturi
kištukų ir dangtelių.

• Norėdami padidinti gaminio skleidžiamo
garso komfortą, nuėmę pakuotės putas,
pritvirtinkite dangtį A.

A dangtis

Truputį paverskite mašiną. Atremkite A
dangčio spaustukus į apatinę panelę.
Surinkimą užbaigsite pasukę dangtį.
• Dangtis B ir dangtelis yra neprivalomi. Jei

galima, pritvirtinkite dangtį B ir dangtelį.

B dangtis

Atremkite B dangčio spaustukus į apatinę
panelę. Surinkimą užbaigsite pasukę
dangtį.
Čiaupas

Įstatykite čiaupą nuspausdami jį pirštu.

4.4 Transportavimo saugos varžtų
pašalinimas

1. Tinkamu veržliarakčiu atsukite visus
transportavimo saugos varžtus tiek, kad
juos galima būtų laisvai sukti rankomis.

2. Sulenkite vidinę dalį spausdami ją
suspaudimo vietose ir ištraukite dalį.

3. Naudotojo vadovo maišelyje pateiktus
plastikinius dangtelius uždėkite ant
galinio skydelio angų.

ĮSPĖJIMAS
Išimkite transportavimo kaiščius
prieš pradėdami naudoti gaminį.
Kitaip galite jį sugadinti.
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ĮSPĖJIMAS
Transportavimo saugos varžtus
laikykite saugioje vietoje
pakartotinam naudojimui, kai
ateityje produktą reikės vėl perkelti.
Sumontuokite apsauginius
transportavimo varžtus, atlikdami
išardymo veiksmus atvirkščia eilės
tvarka.
Niekada negabenkite gaminio, jeigu
jame tinkamai neįtaisyti
transportavimui skirti saugos
varžtai!

4.5 Vandens tiekimo prijungimas

PASTABA
Modelius su viena vandens įleidimo
anga reikia prijungti prie šalto
vandens čiaupo. Skalbiniai gali būti
sugadinti arba gaminys gali pereiti į
apsaugos režimą ir neveikti.
Nenaudokite senų ar naudotų
vandens įleidimo žarnų naujame
produkte. Dėl to gaminyje gali
atsirasti vandens nuotėkis, o ant
skalbinių atsirasti dėmių.

1. Tvirtai rankomis užveržkite visas
antveržles. Įsitikinkite, kad visos žarnų
jungtys visiškai priveržtos. Niekada
nenaudokite įrankio veržlėms priveržti.

2. Užbaigę žarnos prijungimą, iki galo
atsukite čiaupus ir patikrinkite, ar iš
prijungimo vietų nėra vandens nuotėkio.
Esant nuotėkiui, užsukite čiaupą ir
atsukite veržlę. Patikrinkite sandarumą
ir dar kartą kruopščiai priveržkite veržlę.
Kad išvengtumėte galimo vandens
nutekėjimo ir žalos, kai gaminio
nenaudojate, laikykite čiaupus
uždarytus.

4.6 Vandens išleidimo žarnos
prijungimas prie kanalizacijos
vamzdžio

1. Pritvirtinkite vandens išleidimo žarnos
galą tiesiai prie nuotėkų vamzdžio,
praustuvo arba vonios.

Jūsų namai bus užlieti, jei vandens
išleidimo žarna bus atjungta
vandens išleidimo metu. Dėl
aukštos skalbimo temperatūros
kyla ir nudegimų pavojus! Siekiant
išvengti tokių situacijų ir užtikrinti,
kad produktas be jokių problemų
atliktų vandens įsiurbimo ir
išleidimo procesus, sandariai
prijunkite išleidimo žarną.

2. Prijunkite vandens išleidimo žarną
mažiausiai 40 cm aukštyje ir daugiausiai
100 cm aukštyje.

3. Vandens išleidimo žarną sumontavus
žemės lygyje arba arti grindų (40 cm
žemiau) ir ją pakėlus, vandens
išleidimas pasunkėja, o skalbiniai gali
būti labai šlapi. Todėl vadovaukitės
paveikslėlyje pateiktais aukščiais.

4. Norėdami, kad purvinas vanduo ne
tekėtų atgal į skalbyklę, o lengvai
išbėgtų, nekiškite žarnos galo į nuotėkų
vandenį ir nekiškite jos į kanalizacijos
vamzdį daugiau nei 15 cm. Jeigu žarna
per ilga, sutrumpinkite ją.
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5. Žarnos galo negalima sulenkti, ant jos
negalima atsistoti, negalima sulankstyti
tarp išleidimo vamzdžio ir skalbyklės.
Kitaip gali iškilti vandens išleidimo
problemų.

6. Jeigu žarna per trumpa, pailginkite ją,
pridėdami originalią ilginimo žarną. Visa
žarna negali būti ilgesnė nei 3,2 m.
Siekiant išvengti vandens nuotėkio,
veržikliu visados tvirtai sujunkite
gaminio prailginamąją žarną ir išleidimo
žarną, kad jos neatsijungtų ir nesukeltų
nuotėkio.

4.7 Kojelių reguliavimas

PASTABA
Norint užtikrinti, kad mašina veiktų
tyliau ir nevibruotų, ji turi stovėti
tiesiai, išlaikant pusiausvyrą kojelių
pagalba. Sureguliuokite kojeles, kad
užtikrintumėte pusiausvyrą.
Priešingu atveju gaminys gali
pajudėti iš vietos ir sukelti smūgių,
triukšmo ir vibracijos problemų.

1. Norėdami atlaisvinti kojelių veržles,
rankiniu įrankiu sukite veržles pagal
laikrodžio rodyklę.

2. Reguliuokite kojeles, kol gaminys stovės
lygiai ir stabiliai. Norėdami nuleisti
pėdas, sukite jas prieš laikrodžio
rodyklę. Norėdami pakelti kojeles,
pasukite jas pagal laikrodžio rodyklę.

3. Norėdami priveržti veržles, sukite jas
prieš laikrodžio rodyklę naudodami
rankinį įrankį.

4.8 Elektros prijungimas
Prijunkite šį gaminį prie įžeminto elektros
lizdo, apsaugoto 16 A saugikliu. Mūsų
įmonė neprisiims atsakomybės už žalą,
patirtą naudojant gaminį be įžeminimo,
numatyto pagal vietines taisykles.

• Pajungiant reikia vadovautis
nacionaliniais reglamentais.

• Gaminio elektros jungties kabelio
infrastruktūra turi būti tinkama ir atitikti
produkto reikalavimus.
Rekomenduojama naudoti likutinės
srovės įrenginį.

• Po sumontavimo maitinimo laido
kištukas turi būti lengvai pasiekiamas.

• Jeigu namuose naudojamas saugiklis yra
16 amperų, kreipkitės į kvalifikuotą
elektriką, kad jis instaliuotų 16 amperų
saugiklį.

• Įtampa, nurodyta skyriuje „Techniniai
duomenys“, privalo atitikti jūsų namų
elektros tinklo įtampą.

• Draudžiama pajungti naudojant laidų
ilgintuvus arba daugiaviečius lizdus.
Jungiamasis kabelis gali sukelti
perkaitimą arba degimą.

Pažeistus maitinimo kabelius turi
pakeisti įgaliotojo aptarnavimo
atstovas, taip išvengiant galimo
pavojaus.

4.9 Prieš pirmąjį naudojimą
Prieš pradėdami naudoti produktą
įsitikinkite, kad aprašyti pasiruošimai
skyriuose „Aplinkosauginiai nurodymai“ ir
„Instaliacija“ yra atlikti. Norėdami paruošti
gaminį skalbiniams skalbti, atlikite pirmą
veiksmą būgno valymo programoje. Jeigu
prietaise šios programos nėra, naudokite
metodą, aprašytą skyriuje „Pakrovimo
durelių ir būgno valymas“.

Dėl gamybos metu vykdomų
kokybės kontrolės procesų
gaminyje gali būti likę vandens. Jis
nekenkia mašinai.
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5 Išankstinis paruošimas
Iš pradžių perskaitykite „Saugos
instrukcijų“ dalį!

5.1 Skalbinių rūšiavimas
• Išrūšiuokite skalbinius pagal audinių rūšį,

spalvą, nešvarumo lygį ir leistiną vandens
temperatūrą, kurioje juos galima skalbti.

• Visada vadovaukitės gaminio priežiūros
etiketėje pateiktais nurodymais.

5.2 Skalbinių paruošimas skalbimui
• Skalbiniai su metalinėmis detalėmis,

pavyzdžiui, liemenėlės, diržų sagtys ir
metalinės sagos gadina mašiną.
Ištraukite metalines dalis arba tokius
skalbinius sudėkite į skalbinių maišelį,
pagalvės užvalkalą ar pan.

• Iškraustykite kišenes ir išimkite iš jų
visus pašalinius daiktus, pavyzdžiui,
monetas, rašiklius ir popieriaus
sąvaržėles. Tokie daiktai gali sugadinti
gaminį arba kelti triukšmą.

• Mažų dydžių drabužius, pavyzdžiui,
kūdikių kojinaites, nailonines kojines ir kt.
sudėkite į skalbinių maišelį, pagalvės
užvalkalą ar pan.

• Užuolaidas į mašiną dėkite laisvai,
nespausdami. Nuimkite užuolaidų
segtukus. Užuolaidų segtukai gali
ištampyti arba sudraskyti užuolaidas.

• Užtraukite užtrauktukus, įsiūkite
atsilaisvinusias sagas, užadykite skyles.

• Skalbiant gaminius, kurių etiketėse
nurodyta „Skalbti mašinoje“ arba „Skalbti
rankomis“, reikia pasirinkti atitinkamas
programas.

• Neskalbkite kartu spalvotų ir baltų
skalbinių. Nauji ryškūs medvilniniai
gaminiai gali stipriai nudažyti kitus
skalbinius. Skalbkite juos atskirai.

• Prieš skalbimą sunkiai pašalinamas
dėmes reikia atitinkamai apdoroti.

• Kelnes ir skalbimui jautrius drabužius
prieš skalbdami išverskite į kitą pusę.

• Skalbinius, kurie sutepti tokiomis
medžiagomis kaip miltai, kalkių dulkės,
pieno milteliai ir t. t., prieš dedant į gaminį

reikia išpurtyti. Laikui bėgant, tokios ant
skalbinių likusios dulkės ir milteliai gali
susikaupti ant vidinių mašinos dalių ir
sukelti gedimą.

5.3 Patarimai, kaip taupyti energiją ir
vandenį

Toliau pateikta informacija padės jums
naudoti gaminį ekologiškai ir taupant
energiją/vandenį.
• Naudokite maksimalia pasirinktos

programos keliamąja galia, bet
neperkraukite. Žr. „Programos lentelė“.

• Laikykitės temperatūros rekomendacijų,
pateiktų ant ploviklio pakuotės.

• Skalbkite šiek tiek nešvarius skalbinius
žemoje temperatūroje.

• Pasirinkite greitas programas, skirtas
šiek tiek nešvariems ir nedideliems
skalbinių kiekiams.

• Nenaudokite išankstinio skalbimo arba
aukštos temperatūros skalbinių, kurie
nėra labai nešvarūs ar sutepti.

• Jei skalbinius ketini džiovinti džiovyklėje,
pasirink didžiausią skalbimo programai
rekomenduojamą gręžimo greitį.

• Nenaudokite daugiau ploviklio, nei
rekomenduojama ant ploviklio pakuotės.

5.4 Skalbinių sudėjimas

1. Atidarykite pakrovimo dureles.

2. Laisvai sudėkite skalbinius į gaminį.

3. Uždarykite dureles stumdami, kol
išgirsite spragtelėjimą. Patikrinkite, ar
durelėmis neprivėrėte skalbinių.
Programai veikiant, durelės bus
užblokuotos. Užbaigus skalbimą durelės
atsirakins. Tada galite atidaryti
pakrovimo dureles. Jei durelės
neatsidaro, sprendimų ieškokite
„Pakrovimo durelės neatsidaro“ skyriuje
„Trikčių šalinimas“.

5.5 Tinkama keliamoji galia
Didžiausia apkrova priklauso nuo skalbinių
tipo, nešvarumo laipsnio ir pageidaujamos
skalbimo programos.
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Produktas automatiškai sureguliuoja
vandens kiekį pagal į jį įdėtų skalbinių svorį.

Vadovaukitės instrukcijomis,
pateiktomis „Programos lentelėje“.
Kai gaminys yra perkrautas,
gaminio skalbimo efektyvumas
sumažės. Be to, gali kilti triukšmo ir
vibracijos problemų.

5.6 Skalbimo priemonių ir audinių
minkštiklio naudojimas

ĮSPĖJIMAS
Prieš naudodami ploviklius,
minkštiklius, standiklius, baliklius ar
kitas blukinančias priemones,
kalkių nuosėdų šalinimo priemones
perskaitykite ant pakuotės esančias
gamintojo instrukcijas ir laikykitės
nurodytų dozių. Jeigu turite,
naudokite dozavimo indelį.

Skalbimo priemonės stalčių sudaro trys
skyriai:
(1) išankstinio skalbimo
(2) pagrindiniam skalbimui
(3) minkštikliui
( ) sifonas audinių minkštiklio skyriuje
( ) pagrindiniame skalbimo stalčiuje yra
skystos skalbimo priemonės indelis
skystos skalbimo priemonės naudojimui.
Skalbimo priemonės, minkštiklis ir kitos
skalbimo priemonės
• Prieš paleisdami skalbimo programą,

įpilkite skalbimo priemonės ir minkštiklio.

• Niekada nepalikite atidaryto skalbimo
priemonės stalčiaus, kai skalbimo
programa veikia!

• Jei naudojate programą be pirminio
skalbimo, nedėkite skalbimo priemonės į
pirminio skalbimo stalčių (stalčius Nr. 1).

• Jei naudojate programą su pirminiu
skalbimu, paleiskite mašiną įpylę
skalbimo priemonės į pirmą ir pagrindinį
skalbimo priemonės skyrius (1 ir 2
skyriai).

• Nesirinkite programos su pirminiu
skalbimu, jeigu naudojate skalbimo
priemonės maišelį arba paskirstymo
rutuliuką. Įdėkite skalbimo priemonės
maišelį arba paskirstymo rutuliuką į
mašiną, tarp skalbinių.

• Jeigu naudojate skystą skalbimo
priemonę, vadovaukitės „Skystos
skalbimo priemonės naudojimo“
nurodymais ir neužmirškite nustatyti
skystos skalbimo priemonės indelio ties
reikiama padėtimi.

Skalbimo priemonės rūšies pasirinkimas
Skalbimo priemonės rūšis priklauso nuo
audinių tipo ir spalvos.
• Spalvotiems ir baltiems skalbiniams

naudokite skirtingas skalbimo
priemones.

• Jautrius audinius skalbkite tik
specialiomis skalbimo priemonėmis
(skystais skalbikliais, vilnai skirtu
šampūnu ir pan.), skirtomis tik jautriems
skalbiniams skalbti.

• Skalbiant tamsius spalvotus drabužius ir
antklodes, rekomenduojama naudoti
skystą skalbimo priemonę.

• Vilnonius audinius skalbkite specialiai
vilnai skirtomis skalbimo priemonėmis.

• Peržiūrėkite siūlomų skirtingų tekstilės
gaminių programų aprašymo dalį.

• Visos rekomendacijos apie ploviklius
galioja pasirinktam programų
temperatūros diapazonui.

Naudokite tik skalbyklėms
tinkamus ploviklius, minkštiklius ir
priedus.
Nenaudokite muilo miltelių.
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Skalbimo priemonės kiekio nustatymas
Reikiamas skalbimo priemonės kiekis
priklauso nuo skalbinių kiekio, jų
nešvarumo ir vandens kietumo.
• Neviršykite ant pakuotės nurodytų

rekomendacinių dozių, kad
nesusiformuotų perteklinės putos,
nesuprastėtų skalavimo kokybė,
būtumėte taupesni ir nekenktumėte
gamtai.

• Naudokite mažesnius kiekius skalbimo
priemonės arba dėkite mažiau nešvarių
skalbinių.

Audinių minkštiklių naudojimas
Pripilkite audinių minkštiklio į audinių
minkštikliui skirtą stalčiaus skyrelį.
• Neviršykite ant audinių minkštiklio

skyriaus pažymėto maksimalaus lygio
(>max<).

• Jeigu minkštiklis nėra skystas, prieš
dėdami į minkštiklio skyrių praskieskite jį
vandeniu.

ĮSPĖJIMAS
Nenaudokite skystų skalbimo
priemonių ar kitų valomąsias
savybes turinčių medžiagų, jeigu jų
paskirtis nėra naudojimas
skalbyklėse skalbiniams minkštinti.

Skystų skalbiklių naudojimas
Jeigu gaminyje yra skysto skalbiklio
indelis
• Norėdami naudoti skystą skalbiklį

nuspauskite ir sukite indelį ties kur
nurodyta. Dalis, kuri iškrenta, atlieka
skystos skalbimo priemonės barjero
funkciją.

• Valykite vandeniu arba pašalinant iš jo
vietos, kada prireikia. Neužmirškite po
valymo sugrąžinti indelį į jo vietą
pagrindiniame stalčiuje (stalčius Nr. 2).

• Naudojant skalbimo miltelius, indelis turi
likti vietoje.

Gelinio skalbiklio ir tablečių naudojimas
• Jeigu skalbiklis yra skystas yra jūsų

gaminys neturi skysto skalbiklio
stalčiaus, pilkite skystą skalbiklį į
pagrindinį skalbiklio stalčių po pirmojo
vandens įleidimo. Jeigu mašinoje yra
skysto skalbiklio indelis, prieš paleisdami
programą supilkite skalbimo priemonę į
šį indelį.

• Jeigu skystas skalbiklis yra tirštas arba
yra skysčio kapsulės formos, prieš
skalbimą įdėkite jį tiesiai į būgną.

• Prieš pradėdami skalbti, įdėkite skalbimo
priemonės tabletę į pagrindinį skalbimo
priemonės skyrelį (skyrelį Nr. 2) arba
tiesiai į būgną.

Krakmolo naudojimas
• Pripilkite skysto krakmolo, krakmolo

miltelių arba audinių dažų į audinių
minkštiklio skyrių.

• Skalbimo ciklo metu niekada
nenaudokite ir audinių minkštiklio, ir
krakmolo.

• Panaudoję krakmolą, išvalykite gaminio
vidų švaria drėgna šluoste.

Kalkių nuosėdų šalinimo priemonės
naudojimas
• Jeigu reikia, naudokite tik specialiai

skalbyklėms skirtas kalkių nuosėdų
šalinimo priemones.

Baliklių ir kitų blukinančių priemonių
naudojimas
• Pasirinkite programą su pirminiu

skalbimu ir jo šios programos pradžioje
įpilkite baliklio. Nepilkite skalbimo
priemonės į pirminio skalbimo skyrių.
Taip pat galite pasirinkti programą su
papildomu skalavimu ir pripilti baliklio į
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skalbimo priemonės skyrių tuo metu, kai
gaminys pripildomas vandens pirmo
skalavimo etapo metu.

• Nenaudokite sumaišyto baliklio ir
skalbiklio.

• Naudokite labai mažai baliklio (maždaug
50 ml) ir gerai išskalaukite drabužius, nes
jis dirgina odą.

• Nepilkite baliklio tiesiai ant skalbinių.
• Nenaudokite jo spalvotiems skalbiniams

skalbti.

• Naudodami deguonies pagrindu sukurtus
baliklius, rinkitės skalbimo žemesnėje
temperatūroje programas.

• Deguonies pagrindu sukurti balikliai gali
būti naudojami kartu su skalbikliais. Vis
dėlto, jei jo klampumas nėra toks pat kaip
skalbiklio, pirmiausia pilkite skalbiklį į
skyrių Nr. 2 skalbimo priemonių stalčiuje
ir palaukite, kol skalbyklė nuplaus
skalbiklį vandens įsiurbimo metu.
Mašinai vis dar prisipildant vandens,
įpilkite į tą patį skyrelį baliklio.

5.7 Patarimai, kaip efektyviai skalbti

Drabužiai

Neryškių spalvų ir balti
skalbiniai Spalvos Juodi / tamsių

spalvų skalbiniai

Jautrūs /
vilnoniai / šilkiniai
skalbiniai

(Rekomenduojama
temperatūra pagal
nešvarumo lygį: 40–90
°C)

(Rekomenduojama
temperatūra pagal
nešvarumo lygį: šalta
-40 °C)

(Rekomenduojama
temperatūra pagal
nešvarumo lygį:
šalta -40 °C)

(Rekomenduojam
a temperatūra
pagal nešvarumo
lygį: šalta -30 °C)
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Labai nešvarūs

(sunkiai
pašalinamos
dėmės,
pavyzdžiui,
žolės, kavos,
vaisių ir
kraujo.)

Gali prireikti papildomai
apdoroti dėmes arba
atlikti papildomą
nuskalbimą.

Skalbimo miltelius ir
skystas skalbimo
priemones,
rekomenduojamus
naudoti baltiems
skalbiniams, galima
naudoti labai nešvariems
skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamomis
dozėmis.
Rekomenduojama naudoti
skalbimo miltelius molio ir
žemės dėmėms bei
dėmėms, kurios yra
jautrios balikliams, šalinti.

Skalbimo miltelius ir
skystas skalbimo
priemones,
rekomenduojamas
naudoti spalvotiems
skalbiniams, galima
naudoti labai
nešvariems skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamomis
dozėmis.
Rekomenduojama
naudoti skalbimo
miltelius molio ir žemės
dėmėms bei dėmėms,
kurios yra jautrios
balikliams, šalinti. Reikia
naudoti skalbimo
priemones, kuriuose
nėra balinimo medžiagų.

Skystas skalbimo
priemones,
tinkamas
spalvotiems ir
juodos / tamsių
spalvų skalbiniams
skalbti, galima
naudoti labai
nešvariems
skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamom
is dozėmis.

Jautriems
skalbiniams
patartina naudoti
specialiai jiems
skirtas skystas
skalbimo
priemones.
Vilnonius ir
šilkinius
skalbinius reikia
skalbti specialiai
vilnai skirtais
skalbikliais.

Vidutiniškai
nešvarūs
skalbiniai

(pavyzdžiui,
nuo kūno
suteptos
apykaklės ir
rankogaliai)

Skalbimo miltelius ir
skystas skalbimo
priemones,
rekomenduojamus
naudoti baltiems
skalbiniams, galima
naudoti vidutiniškai
nešvariems skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamomis
dozėmis.

Skalbimo miltelius ir
skystas skalbimo
priemones,
rekomenduojamas
naudoti spalvotiems
skalbiniams, galima
naudoti vidutiniškai
nešvariems skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamomis
dozėmis. Reikia naudoti
skalbimo priemones,
kuriuose nėra balinimo
medžiagų.

Skystas skalbimo
priemones,
tinkamas
spalvotiems ir
juodos / tamsių
spalvų skalbiniams
skalbti, galima
naudoti nelabai
nešvariems
skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamom
is dozėmis.

Jautriems
skalbiniams
patartina naudoti
specialiai jiems
skirtas skystas
skalbimo
priemones.
Vilnonius ir
šilkinius
skalbinius reikia
skalbti specialiai
vilnai skirtais
skalbikliais.

Nesmarkiai
sutepti

(nėra matomų
dėmių)

Skalbimo miltelius ir
skystas skalbimo
priemones,
rekomenduojamus
naudoti baltiems
skalbiniams, galima
naudoti mažai suteptiems
skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamomis
dozėmis.

Skalbimo miltelius ir
skystas skalbimo
priemones,
rekomenduojamas
naudoti spalvotiems
skalbiniams, galima
naudoti mažai
suteptiems skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamomis
dozėmis. Reikia naudoti
skalbimo priemones,
kuriuose nėra balinimo
medžiagų.

Skystas skalbimo
priemones,
tinkamas
spalvotiems ir
juodos / tamsių
spalvų skalbiniams
skalbti, galima
naudoti šiek tiek
nešvariems
skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamom
is dozėmis.

Jautriems
skalbiniams
patartina naudoti
specialiai jiems
skirtas skystas
skalbimo
priemones.
Vilnonius ir
šilkinius
skalbinius reikia
skalbti specialiai
vilnai skirtais
skalbikliais.

5.8 Programos trukmės rodymas
Rinkdamiesi programą galite matyti
mašinos ekrane rodomą programos
trukmę. Atsižvelgiant į tai, kiek skalbinių
įdėjote į mašiną, taip pat į putojimą,
nesubalansuotos apkrovos sąlygas,
maitinimo svyravimus, vandens slėgį ir
programos nustatymus, programos trukmė
automatiškai reguliuojama, kai programa
yra paleista.

SPECIALUS ATVEJIS: Programų „Cottons“
ir „Cotton Eco” (medvininiai ir medvilniniai
Eko) pradžioje ekrane rodoma pusės
apkrovos trukmė, kaip dažniausiai pasitaiko
praktikoje. Paleidus programą, mašiną
tikslią apkrovą nustato per 20–25 minutes.
Jei nustatyta apkrova yra didesnė nei pusė
apkrovos, skalbimo programa bus
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atitinkamai sureguliuota ir programos
trukmė automatiškai pailginta. Šį
pasikeitimą galite stebėti ekrane.

6 Gaminio naudojimas
Iš pradžių perskaitykite „Saugos
instrukcijų“ dalį!

6.1 Valdymo skydelis

1

2 3 4

56789101112

1 Programos pasirinkimo mygtukas 2 Temperatūros lygio lemputės
3 Gręžimo lygio indikatoriaus lemputės 4 Ekranas
5 Paleidimo / pristabdymo mygtukas 6 Nuotolinio valdymo mygtukas
7 Pabaigos laiko nustatymo mygtukas 8 3 papildomos funkcijos mygtukas
9 2 papildomos funkcijos mygtukas 10 1 papildomos funkcijos mygtukas

11 Gręžimo greičio reguliavimo
mygtukas

12 Temperatūros nustatymo mygtukas
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6.2 Simboliai ekrane

1 2 3 4 5

6
7

8

91011121314151617

1 Temperatūros indikatorius 2 Gręžimo greičio indikatorius
3 Trukmės informacija 4 Suaktyvinto durelių užrakto simbolis
5 Programuojamų tolesnių veiksmų

indikatorius
6 Nėra vandens indikatoriaus

7 Indikatorius, rodantis, kad reikia įdėti
drabužių

8 Belaidžio ryšio indikatorius

9 Nuotolinio valdymo indikatorius 10 Įjungto atidėto paleidimo indikatorius
11 Papildomos funkcijos indikatorius 3 12 „Įjungtas užraktas nuo vaikų“

simbolis
13 Papildomos funkcijos indikatorius 2 14 Papildomos funkcijos indikatorius 1
15 Indikatorius, rodantis, kad be gręžimo 16 Indikatorius, rodantis, kad skalavimas

sulaikytas
17 Šalto vandens indikatorius

Šiame skyriuje panaudotos
mašinos aprašymo vaizdinės
priemonės yra schemiškos – jos
gali šiek tiek skirtis nuo jūsų
turimos mašinos funkcijų.
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6.3 Programų lentelė

Programos Maks. Apkrova (kg)

Cotton 8

Eco 40-60 *** 8

Synthetics 3

Mixed 3,5

Rapid 28’ 8

Rapid 28’ + Greitas / intensyvus 2

Down Wear 2

Delicates/Wool 1,5

Drum Clean -

20°C 8

Intensive Wash 8

Dark Wash 3,5

Steam Refresh 1

Remote Cycle *****

Marškiniai 3

Skalbimas šaltu vandeniu 4

Rankšluostis 3

Užuolaidos 2

Sportiniai drabužiai 3,5

moteriškas apatinis trikotažas 1

Sunaudojimo vertės (LT)

Temperatūr
os
pasirinkima
s °C

Apsisukimo
greitis
(ciklas/
min.)

Talpa (kg)
Programos
trukmė
(val.:min.)

Energijos
sunaudojim
as (kWh/
ciklas)

Vandens
sunaudojim
as (litrai/
ciklas)

Skalbinių
temperatūr
a (°C)

Likusios
drėgmės
procentas
(%)

Eco 40-60

40 1351 8,0 03:38 0,590 63,0 31 53,3

40 1351 4,0 02:47 0,395 44,0 28 53,7

40 1351 2,0 02:47 0,265 33,0 21 54,8

Cotton
20 1400 8,0 03:30 0,600 95,0 20 53,9

60 1400 8,0 03:30 1,800 96,0 60 53,9

Synthetics 40 1200 3,0 02:15 0,850 68,0 40 40,0

Rapid 28’ 30 1400 8,0 00:28 0,200 66,0 23 62,0

Kitoms programoms nei Eco 40-60 nurodytos sunaudojimo vertės yra tik orientacinės.

- : Maksimalią apkrovą rasite programos
aprašyme.
***: „Eco 40-60“ programos 40 ° C
temperatūros pasirinkimas yra bandymų
programa pagal ES reglamentą EU/
2019/2014 ir EN 60456:2016/A11:2020
standartą.
*****: šias programas galima naudoti
programėlėje „HomeWhiz“. Dėl prijungimo
gali padidėti energijos suvartojimas.



LT / 22

Prieš naudodami pirmą kartą,
peržiūrėkite naudotojo vadovo
skyrių Montavimas.
Vandens ir energijos suvartojimas
gali skirtis priklausomai nuo
vandens slėgio, kietumo ir
temperatūros, aplinkos
temperatūros, skalbinių tipo ir
kiekio, pagalbinių funkcijų
pasirinkimo, sukimosi greičio ir
tinklo įtampos pokyčių.
Gamintojas gali keisti pagalbinių
funkcijų pasirinkimo metodus.
Galima pridėti naujų pasirinkimo
metodų arba pašalinti esamus.
Jūsų produkto sukimosi greitis gali
skirtis priklausomai nuo
programos. Gręžimo greitis negali
viršyti maksimalaus skalbimo
mašinos gręžimo greičio.
Triukšmo ir drėgmės kiekis
priklauso nuo sukimosi greičio.
Pasirinkus didesnį gręžimo greitį,
programos pabaigoje skalbiniuose
bus mažiau drėgmės, tačiau bus
triukšmo lygis.

Pasirinkę programą, ekrane galite
matyti numatomą skalbimo trukmę.
Numatoma skalbimo trukmė gali
skirtis iki 1,5 valandos,
priklausomai nuo skalbinių kiekio.
Tikrasis laikas bus rodomas
prasidėjus programai.
Visada pasirinkite žemiausią
tinkamą temperatūrą. Energijos
vartojimo efektyvumui pasirinkite
žemiausią tinkamą temperatūrą.
Ilgesni plovimai žemoje
temperatūroje dažnai būna
efektyviausi.

6.4 Programos pasirinkimas

1. Pagal „Programos lentelę“ nustatykite
programą, tinkamą skalbinių tipui,
kiekiui ir nešvarumų lygiui.

Programos apsiriboja didžiausiu
sukimosi greičiu, tinkamu audinio
tipui.
Renkantis programą, kurią
naudosite, visada atsižvelkite į
audinio tipą, spalvą, nešvarumo
laipsnį ir leistiną vandens
temperatūrą.

2. Mygtuku Program Selection (programos
pasirinkimas) pasirinkite norimą
programą.

6.5 Programos
• AdaptiveWash
Tai išmani funkcija, leidžianti suasmeninti
plovimo programą naudojant „HomeWhiz“
programėlę.
Kai pasirinkta plovimo programa baigta,
galite ją įvertinti naudodami šią
„HomeWhiz“ programėlės funkciją. Galite
suasmeninti programą per programėlę
pagal savo vertinimą.

Atnaujinus funkcijos duomenis, gali
būti energijos ir vandens
suvartojimo bei programos trukmės
pokyčių.
Šią funkciją palaikančios
programos nurodomos šios
funkcijos simboliu „HomeWhiz“
programėlėje.

• Eco 40-60
Programa „Eco 40–60“ tinka normalios
nešvarumo laipsnio medvilniniams
skalbiniams, kurių etiketėje nurodyta, kad
juos galima skalbti kartu 40 °C arba 60 °C
temperatūroje. Ši programa yra standartinė
bandymo programa pagal ES aplinkai
nekenksmingo dizaino ir energijos
ženklinimo reglamentus.
Nors ši programa skalbia ilgiau nei kitos
skalbimo programos, ji yra efektyvesnė
energijos ir vandens sąnaudų atžvilgiu.
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Faktinė vandens temperatūra gali skirtis
nuo nurodytosios skalbimo temperatūros.
Kai į kraunate mažiau skalbinių (pvz., ½
talpos ar mažiau), ciklo trukmė gali
automatiškai sutrumpėti. Tokiu būdu
energijos ir vandens suvartojimas būtų
daug mažesnis.
• Cotton
Ši programa skirta skalbti tvirtus
medvilninius skalbinius (paklodes, patalynę,
rankšluosčius, chalatus, apatinį trikotažą ir
t. t.). Nuspaudus greitojo skalbimo
funkcijos mygtuką, programos trukmė
gerokai sutrumpėja, bet skalbimo
efektyvumas užtikrinamas intensyvesniu
skalbimu. Jei greitojo skalbimo funkcija
nepasirinkta, užtikrinamas efektyvus labai
nešvarių skalbinių skalbimas ir skalavimas.
• Synthetics
Šia programa skalbkite drabužius,
pavyzdžiui, marškinėlius, palaidines,
sintetinių ir medvilninių mišinių audinius ir
pan. Greitojo skalbimo funkcija gerokai
sutrumpina programos trukmę ir užtikrina
veiksmingą mažai suteptų skalbinių
skalbimą. Greitojo skalbimo funkcija
netinka stipriai suteptiems skalbiniams.
Jei jūsų gaminyje nėra specialios užuolaidų
programos, galite naudoti šią programą.
Skalbkite užuolaidas ne aukštesnėje kaip
40 °C temperatūroje ir iki 800 apsisukimų
per minutę greičiu.
• Delicates/Wool
Skirta skalbti vilnonius / delikačius
skalbinius. Pasirinkite temperatūrą pagal
drabužių etiketėje nurodytas
rekomendacijas. Jūsų skalbiniai bus
skalbiami labai švelniai, kad nebūtų
sugadinti.
• Intensive Wash
Programos pradžioje atliekamas garinimas,
kuris suminkština nešvarumus.
Naudokite šią programą skalbiniams
(kūdikių drabužėliams, paklodėms,
patalynei, apatiniams drabužiams ir kitiems
medvilniniams gaminiams), kuriems reikia
antialergiško ir higieniško skalbimo
aukštoje temperatūroje, naudojant

intensyvų ir ilgą skalbimo ciklą. Aukšto
lygio higieną užtikrina garinimas
programos pradžioje, ilga kaitinimo trukmė
ir papildomas skalavimas.
• Down Wear
Šia programa skalbkite pūkines striukes,
liemenes ir kt., pažymėtas ženkleliu „skalbti
skalbyklėje“. Ypatingų sukimo programų
dėka vanduo užpildo tarp pūkų esančius
oro tarpus.
• Spin & Drain
Šią programą galite naudoti, kad
pašalintumėte vandenį nuo drabužio /
produkto viduje.
• Rinse & Spin
Rekomenduojama naudoti, kai norima ką
nors išskalauti arba iškrakmolinti.
• Steam Refresh
Naudokite šią programą, kad
sumažintumėte nedažytų medvilnės,
sintetinių ar mišrių skalbinių raukšles ir
lyginimo laiką.

Ši programa neskirta skalbiniams
skalbti. Šios programos metu į
skalbimo priemonių stalčių
nedėkite cheminių medžiagų, tokių
kaip skalbiklis, baliklis, dėmių
valiklis ir pan.

• Užuolaidos
Šią programą galite naudoti tiuliui ir
užuolaidoms skalbti. Į pagrindinį skalbimo
priemonės skyrelį pilkite mažiau skalbimo
priemonės, nes šių audinių tinklinė
struktūra sukelia pernelyg didelį putojimą.
Dėl šios programos specialaus gręžimo
profilio, tiulis ir užuolaidos mažiau
glamžosi. Nedėkite į būgną per daug
užuolaidų, nes galite jas sugadinti.

Skalbiant užuolaidas šia programa,
rekomenduojama naudoti
specialias skalbimo priemones,
kurias turite įpilti į skalbimo miltelių
skyrelį, skirtas užuolaidoms
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• Marškiniai
Šią programą galite naudoti visiems
medvilniniams, sintetiniams ir mišrių
audinių marškiniams. Audiniai mažiau
susiglamžo. Programos pabaigoje
atliekama garinimo funkcija, kuri mažina
susiglamžymą. Specialus gręžimo profilis ir
garinimas programos pabaigoje sumažina
marškinėlių susiglamžymą. Pasirinkus
greitojo skalbimo funkciją, suaktyvinamas
skalbinių išankstinio paruošimo algoritmas.
• Išankstinio paruošimo cheminę

medžiagą pilkite tiesiai ant drabužių arba
įpilkite kartu su skalbimo priemone į
pagrindinį skalbimo priemonės skyrelį.
Taigi galite gauti tokį patį rezultatą, kokį
gaunate skalbdami įprastu režimu, per
gerokai trumpesnį laiką. Marškiniai ilgiau
nesusidėvi. Nenaudokite pirminio
skalbimo ploviklio, jei ketinate naudoti
produkto atidėjimo funkciją. Išankstinio
plovimo skalbiklis gali išsipilti ant jūsų
drabužių ir palikti dėmes.

** Rekomenduojama paleisti ciklą su ne
daugiau kaip 6 marškiniais, kad pasirinkus
šį ciklą marškinių susiraukšlėjimo pavojus
sumažėtų iki minimumo. Skalbiant daugiau
nei 6 marškinius, ciklo pabaigoje gali skirtis
marškinių susiraukšlėjimo lygis ir drėgmė.
• Rapid 28’
Naudokite šią programą skalbti šiek tiek
nešvarius ir nesuteptus medvilninius
drabužius per trumpą laiką, tačiau ne
rankšluoščius arba sunkius medvilninius
audinius. Pasirinkus greitojo skalbimo
funkciją, programos trukmę galima
sutrumpinti iki 14 min. Pasirinkus greitojo
skalbimo funkciją, galima skalbti
daugiausia 2 (du) kg skalbinių.
• Dark Wash
Ši programa tausoja tamsių audinių ir
džinsų spalvą. Ji efektyviai skalbia
ypatingais būgno judesiais net ir žemoje
temperatūroje. Tamsiems skalbiniams
rekomenduojama naudoti skystą skalbimo
priemonę arba vilnos šampūną.
Neskalbkite delikačių drabužių, kurių
sudėtyje yra vilnos ir pan.

• Drum Clean
Reguliariai (kartą per 1–2 mėnesius)
valykite būgną, kad užtikrintumėte reikiamą
higieną. Prieš prasidedant programai,
taikomi garai, kad suminkštėtų būgne
esantys nešvarumai. Įjunkite programą, kai
produktas yra visiškai tuščias. Norėdami
pasiekti geresnių rezultatų, naudokite
skalbimo mašinoms tinkamus miltelius nuo
kalkių nuosėdų (būgno valymo medžiagas),
kai pasirinkta skalbimo miltelių funkcija.
Pasibaigus programai, pakrovimo dureles
palikite pusiau atviras, kad mašinos vidus
išdžiūtų.

Ši programa neskirta skalbiniams
skalbti. Tai techninės priežiūros
programa.
Negalima įjungti šios programos,
kai produkto viduje yra kažkas. Kai
bandote naudoti prietaisą, jis
automatiškai nustato, kad viduje
yra krovinys, ir gali sustabdyti arba
tęsti programą, priklausomai nuo
jūsų prietaiso modelio. Jei
programa bus atnaujinama,
efektyvus valymas nebus
pasiektas.

• Mixed
Naudokite, kad galėtumėte skalbti
medvilninius ir sintetinius skalbinius kartu,
jų nesortuodami.
• moteriškas apatinis trikotažas
Naudokite šią programą gležniems
audiniams, tinkantiems skalbti rankomis, ir
gležniems moteriškiems apatiniams
drabužiams skalbti. Nedidelį drabužių kiekį
reikia skalbti skalbimo tinklelyje. Kabliukai,
sagos ir t. t. turi būti užsagstytos, o
užtrauktai – užtraukti.
• Sportiniai drabužiai
Šią programą galite naudoti sportiniams ir
lauko drabužiams, kurių sudėtyje yra
medvilnės ir sintetinių medžiagų mišinys
bei neperšlampami audiniai, pvz., Gore-Tex
ir pan., skalbti. Specialūs sukamieji judesiai
užtikrina, kad jūsų drabužiai bus skalbiami
švelniai.
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• 20°C
Šia programa galite skalbti lengvai
suteptus medvilninius skalbinius.
• Skalbimas šaltu vandeniu
Naudokite vidutiniškai nešvariems ir
patvariems medvilniniams ir sintetiniams
skalbiniams skalbti. Dėl specialiai šiai
programai sukurto skalbimo algoritmo
užtikrinamas veiksmingas skalbimas,
nekeliant skalbiniams aukštos
temperatūros.
• Remote Cycle
Tai – speciali programa, kuri leidžia
atsisiųsti skirtingas pageidaujamas
programas. Yra įdiegtą programa, kurią
pradžioje kaip numatytąją programą galite
matyti naudodami „HomeWhiz“ programą.
Be to, „HomeWhiz“ programą galite
naudoti, kad pasirinktumėte programą iš iš
anksto nustatytų programų sąrašo, tada ją
keisti ir naudoti.

Jei norite naudoti funkciją
„HomeWhiz“ ir nuotolinio valdymo
funkciją, turite pasirinkti
„Downloaded Programme“. Išsamią
informaciją žr. skyriuje „Funkcija
„HomeWhiz“ ir nuotolinio valdymo
funkcija“.

• Rankšluostis
Naudokite šią programą skalbti patvarius
medvilninius skalbinius, pavyzdžiui,
rankšluosčiu. Įdėkite rankšluosčius į
mašiną taip, kad jie neliestų durelių gumos
kraštų arba stiklo.

6.6 Temperatūros pasirinkimas

Pasirinkus naują programą, temperatūros
indikatorius parodo tai programai
rekomenduojamą temperatūrą. Gali būti,

kad rekomenduojama temperatūros vertė
nėra maksimali temperatūra, kurią galima
pasirinkti esamai programai.
Norėdami pakeisti temperatūrą, spauskite
temperatūros reguliavimo mygtuką.
Temperatūra mažėja laipsniškai.

Programose, kuriose negalima
keisti temperatūros nuostatų,
pakeitimų daryti negalima.

Temperatūrą galima pakeisti ir tada, kai
skalbimas jau pradėtas. Šį pakeitimą
galima atlikti tik tam tikro skalbimo etapo
metu.

Jeigu nustatysite skalbimo šaltame
vandenyje parinktį, o paskui dar
kartą paspausite temperatūros
reguliavimo mygtuką, ekrane bus
rodoma pasirinktai programai
rekomenduojama temperatūra.
Norėdami sumažinti temperatūrą,
dar kartą paspauskite temperatūros
reguliavimo mygtuką.

6.7 Gręžimo greičio pasirinkimas

Kai tik pasirenkama nauja programa,
gręžimo greičio indikatorius parodo
rekomenduojamą pasirinktos programos
gręžimo greitį. Gali būti, kad
rekomenduojama gręžimo greičio vertė
nėra maksimalus gręžimo greitis, kurį
galima pasirinkti esamai programai.
Spauskite gręžimo greičio reguliavimo
mygtuką, kad pakeistumėte gręžimo greitį.
Gręžimo greitis palaipsniui mažinamas.
Tuomet, priklausomai nuo gaminio
modelio, ekrane bus rodomos parinktys

„Skalavimo sulaikymas“  ir „Be gręžimo“

 .
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Jeigu programai pasibaigus skalbinių tuoj
pat išimti neplanuojate, galite naudoti
skalavimo sulaikymo funkciją, kad
skalbiniai išleidus vandenį iš skalbimo
mašinos nesusiglamžytų.
Ši funkcija laiko skalbinius galutinio
skalavimo vandenyje. Jeigu pasirinkote
skalavimo sulaikymo funkciją ir norite
išgręžti skalbinius:

1. Nustatykite gręžimo greitį.

2. Paspauskite paleidimo / pristabdymo
mygtuką. Programa vėl paleidžiama. Iš
skalbimo mašinos išleidžiamas vanduo
ir skalbiniai išgręžiami.

Galite pasirinkti funkciją „Be gręžimo“, jeigu
norite, kad programai pasibaigus vanduo
būtų išleistas, bet skalbiniai nebūtų
gręžiami.

Programose, kuriose negalima
keisti gręžimo greičio nuostatų,
pakeitimų daryti negalima.

Galite pakeisti gręžimo greitį skalbimui
prasidėjus, esant tam tikriems skalbimo
etapams. Pakeitimų daryti negalima esant
tam tikriems skalbimo etapams.
Mirkymas
Jeigu programai pasibaigus skalbinių tuoj
pat išimti neplanuojate, galite naudoti
skalavimo užlaikymo funkciją, kad
skalbiniai būtų laikomi paskutiniam
skalavimui skirtame vandenyje ir, būdami
sausi, nesusiglamžytų. Jeigu norite išleisti
vandenį negręžiant skalbinių, po šio
proceso paspauskite paleidimo/
pristabdymo mygtuką. Programa vėl
paleidžiama ir užbaigiama po vandens
išleidimo.
Jeigu norite išgręžti vandenyje laikytus
skalbinius, nustatykite gręžimo greitį ir
paspauskite paleidimo/pristabdymo
mygtuką. Programa vėl paleidžiama.
Vanduo išleidžiamas, skalbiniai išgręžiami
ir programa baigiama.

6.8 Pagalbinių funkcijų pasirinkimas

Prieš paleisdami programą, pasirinkite
norimas pagalbines funkcijas. Pasirinkus
programą, užsidegs pasirinkto pagalbinės
funkcijos simbolio piktogramos.

Paspaudus pagalbinės funkcijos
mygtuką, kurio negalima pasirinkti
naudojant dabartinę programą,
skalbimo mašina skleidžia
įspėjamąjį garsą.
Kai kurių funkcijų negalima
pasirinkti vienu metu. Jei prieš
paleidžiant mašiną pasirenkama
antra su pirmąja nesuderinama
pagalbinė funkcija, pirmoji
pasirinkta funkcija bus atšaukta, o
paskutinė pasirinkta pagalbinė
funkcija liks pasirinkta. Pavyzdžiui,
jei pasirinkę parinktį „Extra Water“
(papildomas vanduo) pasirinksite
„Quick Wash“ (greitas plovimas),
„Extra Water“ (papildomas vanduo)
bus atšauktas, o „Quick Wash“
(greitas plovimas
Negalima pasirinkti pagalbinės
funkcijos, kuri nesuderinama su
programa.
Kai kurios programos turi
pagalbines funkcijas, kurios turi
veikti kartu. Šių funkcijų negalima
išjungti.

6.8.1 Pagalbinės funkcijos
• Greitas / intensyvus
Pasirinkę šią funkciją galite sutrumpinti
arba pratęsti programos trukmę.
Priklausomai nuo programos pasirinkimo,
gali skirtis trukmės pailgėjimas ir
sutrumpėjimas. Jei FAST arba INTENSIVE
šviesos diodas nedega, rodoma atitinkama
programos trukmė jūsų įprastai nešvariems
drabužiams / skalbiniams.
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Priklausomai nuo programos pasirinkimo,
intensyvi funkcija gali būti pasirinkta
automatiškai. Tokiu atveju skydelyje
užsidegs INTENSIVE šviesos diodas. Galite
pasirinkti intensyvią programą, kad
pasiektumėte geresnį skalbimo
efektyvumą, kai skalbiate labai nešvarius
skalbinius.
Galite sutrumpinti šiek tiek nešvarių
skalbinių skalbimo laiką paspausdami
mygtuką „Greitas / Intensyvus skalbimas“
programose, kuriose yra pasirinkimas
„intensyvus skalbimas“. Vieną kartą
paspaudus mygtuką, šviesos diodas
išsijungs ir įjungs įprastai nešvariems
drabužiams / skalbiniams tinkamą
programos trukmę. Paspaudus tą patį
mygtuką antrą kartą, užsidegs FAST
šviesos diodas, laikas šiek tiek sutrumpės
ir mašina parodys minimalią programos
trukmę, kuri tinka jūsų mažiau nešvariems
skalbiniams. Pasirinkus šią funkciją,
programų trukmė gali sutrumpėti 50 %. Dėl
optimizuotų plovimo etapų, didelio
mechaninio judrumo ir optimalaus vandens
suvartojimo pasiekiamas aukštas plovimo
našumas, nepaisant trumpesnės plovimo
trukmės.
• Garai
Ši funkcija padeda sumažinti medvilninių,
sintetinių ir mišrių drabužių
susiraukšlėjimą, sutrumpinti lyginimo laiką
ir pašalinti nešvarumus suminkštinant.
* Esant sąlygoms, kai garų funkcija
įjungiama programos pabaigoje, jūsų
skalbiniai skalbimo pabaigoje gali būti
šiltesni. Tai normalu pagal programos
veikimo sąlygas.

Suaktyvinus garų funkciją,
nenaudokite skysto skalbiklio, jei
gaminyje nėra skysto skalbiklio
puodelio ar skysčio dozavimo
funkcijos. Drabužiai gali susitepti.

• Vandens režimas
Šiuo pagalbinių funkcijų mygtuku galite
pasirinkti papildomas vandens taupymo,
išankstinio skalbimo ir papildomo
skalavimo arba papildomo vandens

funkcijas, priklausomai nuo skalbyklės
modelio. Išsamią informaciją apie
pasirinkimą rasite atitinkamos pagalbinės
funkcijos aprašyme.
• Vandens taupymas
Ši funkcija pasirenkama vieną kartą
paspaudus pagalbinės funkcijos mygtuką
„Vandens reguliavimas“. Vandens taupymo
simbolis užsidega pasirinktose
programose.
Ši funkcija skirta lengvai nešvariems
skalbiniams, kuriems reikia mažiau
skalbiklio (žr. „Tinkamo skalbimo
patarimai“). Jis užtikrina ekologišką
skalbimą, sumažindamas vandens kiekį,
tačiau nepakenkiant skalbimo kokybei.
• Papildomas skalavimas
Ši funkcija pasirenkama du kartus
paspaudus vandens reguliavimo mygtuką
programose, kuriose galima pasirinkti
papildomą vandens taupymo funkciją, arba
vieną kartą paspaudus vandens
reguliavimo mygtuką programose, kuriose
papildoma vandens taupymo funkcija nėra
pasirenkama. Papildomo skalavimo
simbolis užsidegs pasirinktose
programose.
Ši funkcija leidžia mašinai atlikti papildomą
skalavimą po pagrindinio skalbimo. Tokiu
būdu galite sumažinti jautrios odos (kūdikio
odos, alergiškos odos ir pan.) pažeidimo
riziką dėl nedidelio kiekio skalbimo
priemonės, kuri gali likti skalbiniuose.

• Nuotolinis valdymas 
Naudokite šį papildomos programos
mygtuką, kad gaminį prijungtumėte prie
išmaniųjų įrenginių. Išsamią informaciją žr.
skyriuose „Funkcija „HomeWhiz“ ir
nuotolinio valdymo funkcija“.
• Reguliuojama programa
Šią papildomą funkciją galima naudoti tik
su medvilnei ir sintetikai skirtomis
programos, kai naudojama programa
„HomeWhiz“. Jei ši funkcija įjungta
"HomeWhiz" meniu "Asmeniniai
nustatymai", į programą galite įtraukti iki
penkių papildomų skalavimo etapų. Galite
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pasirinkti ir naudoti kai kurias papildomas
funkcijas, net jei jų nėra jūsų gaminyje.
Galite saugiame intervale padidinti ir
sumažinti medvilnei ir sintetikai skirtų
programų laiką.

Kai pasirinkta papildoma funkcija
„Customized Programme“
(tinkinama programa), skalbimo
efektyvumas ir energijos sąnaudos
skirsis nuo pateiktų verčių.

6.8.2 Funkcijos/programos,
pasirinktos 3 sekundes palaikius
paspaudus funkcinius klavišus

•Fresh Care 
Šią funkciją galima pasirinkti 3 sekundes
palaikius nuspaustą atitinkamos
papildomos funkcijos pasirinkimo mygtuką,
kol įsižiebia atitinkamo programos tęsimo
etapo lemputė. Kai pasirenkama ši funkcija,
būgnas sukasi iki 8 valandų, kad apsaugotų
skalbinius nuo susiglamžymo pasibaigus
programai. Galite nutraukti šią programą ir
išimti skalbinius bet kuriuo 8 valandų
trukmės etapo metu. Norėdami atšaukti
funkciją, paspauskite funkcijos pasirinkimo
mygtuką arba gaminio įjungimo / išjungimo
mygtuką. Programos švieselė ir toliau
švies, kol funkcija nebus nutraukta arba
baigsis etapas. Jei funkcija nėra
atšaukiama, ji bus aktyvi kituose skalbimo
cikluose.

• Pirminis skalbimas 
Šią funkciją galima pasirinkti paspaudus ir
3 sekundes palaikius atitinkamą pagalbinės
funkcijos mygtuką.
Išankstinį skalbimą reikėtų taikyti tik stipriai
suteptiems skalbiniams. Nenaudodami
išankstinio skalbimo programos taupote
energiją, vandenį, skalbimo miltelius ir
laiką.

• Mirkymas 
Šią funkciją galima pasirinkti paspaudus ir
3 sekundes palaikius atitinkamą pagalbinės
funkcijos mygtuką.

Pagalbinė mirkymo vandenyje funkcija
užtikrina, kad į skalbinius prasiskverbusios
dėmės būtų geriau išvalytos, prieš
prasidedant skalbimo procesui pamirkant
skalbinius vandenyje su skalbikliu.

• Apsauga nuo vaikų 
Naudokite apsaugos nuo vaikų funkciją,
kad vaikai negalėtų naudoti mašinos. Tokiu
būdu vaikams nebus leidžiama keisti
veikiančios programos.

Veikiant užrakto nuo vaikų funkcijai,
mašiną galima įjungti ir išjungti
įjungimo / išjungimo mygtuku. Vėl
įjungus skalbimo mašiną, programa
tęsiama nuo to taško, kuriame ji
buvo pristabdyta.
Kai užrakto nuo vaikų funkcija yra
įjungta, spaudžiant mygtukus,
girdimas įspėjamasis garso
signalas. Paspaudus šiuos
mygtukus penkis kartus iš eilės,
įspėjamasis garso signalas bus
atšauktas.

Jeigu norite įjungti apsaugą nuo vaikų:
Pasauskite ir 3 sekundes palaikykite
atitinkamą pagalbinės funkcijos mygtuką.
Pasibaigus ekrane rodomai atgalinei laiko
atskaitai „3-2-1“, ekrane rodoma užrakto
nuo vaikų simbolis. Pasirodžius šiam
įspėjimui, 3 papildomos funkcijos mygtuką
galite atleisti.
Jeigu norite išjungti apsaugos nuo vaikų
užraktą:
Pasauskite ir 3 sekundes palaikykite
atitinkamą pagalbinės funkcijos mygtuką.
Pasibaigus ekrane rodomai atgalinei laiko
atskaitai „3-2-1“, ekrane užrakto nuo vaikų
simbolis dingsta.

• Belaidis ryšys 
Galite naudoti belaidį ryšį, kad susietumėte
skalbimo mašiną su išmaniuoju įrenginiu.
Tokiu būdu į išmanųjį įrenginį gausite
informacijos apie skalbimo mašiną ir jos
valdymą.
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Belaidžio ryšio įjungimas.
Pasauskite ir 3 sekundes palaikykite
nuotolinio valdymo mygtuką. Pasibaigus
skaičiavimui atbuline tvarka „3-2-1“, bus
rodomas simbolis „On“ (įjungta).
Pasirodžius šiam pranešimui nebelaikykite
nuspaudę nuotolinio valdymo mygtuko.
Gaminiui jungiantis prie interneto, mirksi
belaidžio ryšio piktograma. Jei prijungimas
pavyko, piktograma liks šviesti.
Belaidžio ryšio išjungimas.
Pasauskite ir 3 sekundes palaikykite
nuotolinio valdymo mygtuką. Bus rodomas
skaičiavimas atbuline tvarka „3-2-1“, tada
ekrane bus rodomas simbolis „Off“
(išjungta).

Tam, kad būtų galima naudoti
belaidį ryšį, skalbimo mašinos
sąranką turi būti atlikta per
„HomeWhiz“ programėlę. Baigus
sąranką belaidis ryšys bus įjungtas
automatiškai, jei paspausite
nuotolinio valdymo mygtuką.

6.9 Pabaigos laikas
Laiko rodymas
Pasirinkus pabaigos laiko funkciją, laikas,
likęs iki programos pradžios, rodomas
valandų formatu, pvz., 1 val., 2 val., o laikas,
likęs programai užbaigti po jos pradžios,
rodomas valandų ir minučių formatu, pvz.,
01:30.

Programos trukmė gali skirtis
priklausomai nuo vandens slėgio,
vandens kietumo ir temperatūros,
aplinkos temperatūros, skalbinių
tipo ir kiekio, pagalbinių funkcijų
pasirinkimo ir tinklo įtampos
pokyčių.

Po tam tikro laikotarpio, kai
suaktyvinama pabaigos laiko
funkcija, įrenginys persijungia į
budėjimo režimą ir kai kurie šviesos
diodai ekrane išjungiami. Šviesos
diodai šviečia bet kokio naudotojo
įėjimo atveju.

Programos pabaigos laiką galima nustatyti
iki 24 valandų, naudojant funkciją „End
Time Adjustment“ (pabaigos laiko
reguliavimas). Laikas, rodomas paspaudus
mygtuką „End Time“ („Pabaigos laikas“),
yra apytikslis programos pabaigos laikas.
Jei nustatytas pabaigos laikas, užsidegs
pabaigos laiko indikatorius.

Kad būtų suaktyvinta funkcija „End Time“
(pabaigos laikas) ir programa baigtųsi
pasibaigus nurodytam laikui, nustačius
laiką reikia paspausti mygtuką „Start/
Pause“ (paleisti/pristabdyti).

Jei norite atšaukti pabaigos laiko funkciją,
pasukite rankenėlę į įjungimo arba
išjungimo padėtį.

Kai įjungiate funkciją „Pabaigos
laikas“, nepilkite skysto ploviklio į
miltelių ploviklio skyrių Nr. 2. Yra
dėmių ant skalbinių pavojus.

1. Atidarykite pakrovimo dureles, padėkite
skalbinius ir įpilkite ploviklio ir pan.

2. Jei reikia, pasirinkite skalbimo
programą, temperatūrą, gręžimo greitį ir
papildomas funkcijas.

3. Paspauskite mygtuką „End Time“
(„Pabaigos laikas“), kad nustatytumėte
norimą pabaigos laiką. Užsidegs
Pabaigos laiko indikatorius.

4. Paspauskite mygtuką Start/Pause
(paleisti/pristabdyti). Prasideda laiko
skaičiavimas.
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Papildomi skalbiniai gali būti
pridedami į mašiną pabaigos laiko
skaičiavimo metu. Pasibaigus
atgaliniam skaičiavimui,
indikatorius „End Time“ (Pabaigos
laikas) išsijungia, prasideda
plovimas ir rodoma pasirinktos
programos trukmė.

6.10 Programos paleidimas

1. Paspauskite mygtuką Start/Pause
(paleisti/pristabdyti) ir palaikykite 1
sekundę, kad paleistumėte programą.

2. Mygtuko „Start/Pause“ (paleisti/
pristabdyti) blanki lemputė dabar šviečia
nuolat, o tai reiškia, kad programa
paleista.

3. Krovimo durelės užrakintos. Užrakinus
pakrovimo dureles, ekrane pasirodo
durelių užrakto simbolis.

4. Tolesnės programos indikatoriaus
lemputės ekrane rodo dabartinį
programos veiksmą.

6.11 Durelių užraktas
Mašinos dureles užblokuoja užrakto
sistema, kuri neleidžia atidaryti įkrovos
durelių tais atvejais, kai vandens lygis nėra
tinkamas.
Užrakinus pakrovimo dureles, ekrane
rodomas užrakintų durelių simbolis.

Jei pasirinkta nuotolinio valdymo
funkcija, durelės yra užrakinamos.
Norėdami atidaryti dureles, turite
išjungti nuotolinio valdymo funkciją
paspausdami nuotolinio valdymo
mygtuką arba pakeisdami
programos padėtį.

Pakrovimo durelių atidarymas, jei nutrūktų
elektros tiekimas.

Jei nutrūktų elektros tiekimas,
norėdami atidaryti pakrovimo
dureles rankiniu būdu, galite
naudoti pakrovimo durelių avarinę
rankeną, esančią po siurblio filtro
dangčiu.

Norėdami išvengti vandens
ištekėjimo prieš atidarydami
pakrovimo dureles, įsitikinkite, kad
mašinos viduje neliko vandens.

1. Išjunkite ir atjunkite prietaisą iš tinklo.

2. Atidarykite siurblio filtro dangtį.

3. Patraukite pakrovimo durelių avarinę
rankeną įrankiu ir atleiskite. Tuomet
atidarykite pakrovimo dureles.

4. Jei pakrovimo durelės neatsidaro,
pakartokite ankstesnį veiksmą.
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6.12 Pasirinkimų keitimas paleidus
programą

Skalbinių pridėjimas prasidėjus programai

 :
Paspaudus paleidimo/pristabdymo
mygtuką, jei vandens lygis mašinoje yra
tinkamas, durų užraktas išjungiamas ir
durys atsidaro, kad galėtumėte pridėti
skalbinių. Išjungus durelių užraktą, ekrane
dingsta durelių užrakto simbolis. Pridėję
skalbinių, uždarykite dureles ir dar kartą
paspauskite mygtuką „Start/Pause“
(paleisti/pristabdyti), kad tęstumėte
skalbimą.

Jei paspaudus mygtuką „Start/Pause“
(paleisti/pristabdyti) vandens lygis
įrenginyje yra nepakankamas, durelių
užrakto išjungti negalima, o ekrane toliau
rodoma durelių užrakto piktograma.

Jei vandens temperatūra įrenginio
viduje yra aukštesnė nei 50 °C,
saugumo sumetimais negalite
išjungti durų užrakto (net jei
vandens lygis yra tinkamas).

Įrenginio perjungimas į pauzės režimą:
Norėdami pristabdyti skalbimo mašiną,
paspauskite ir 1 sekundę palaikykite
mygtuką „Start/Pause“ (paleisti/
pristabdyti). Ekrane mirksės pauzės
simbolis.

Programos pasirinkimo keitimas paleidus
programą:
Jei užraktas nuo vaikų neaktyvus,
programą galima pakeisti veikiant
dabartinei programai. Taip bus atšaukta
dabartinė programa.

Pasirinkta programa pradedama iš
naujo.

Pagalbinės funkcijos, greičio ir
temperatūros nustatymų keitimas:
Priklausomai nuo žingsnio, kurį programa
pasiekė, galite išjungti arba įjungti
pagalbines funkcijas. Žr. „Pagalbinių
funkcijų pasirinkimas“
Taip pat galite pakeisti gręžimo greičio ir
temperatūros nustatymus. Žr. „Sukimosi
greičio pasirinkimas“ ir „Temperatūros
pasirinkimas“.

Jei vandens temperatūra mašinos
viduje yra aukšta arba vandens
lygis yra virš dangčio linijos,
pakrovimo durelės neatsidarys.

6.13 Programos atšaukimas
Programa atšaukiama, kai programos
pasirinkimo rankenėlė pasukama į kitą
programą arba aparatas išjungiamas ir vėl
įjungiamas naudojant programos
pasirinkimo rankenėlę.
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Jei pasuksite programos
pasirinkimo rankenėlę, kai įjungtas
užraktas nuo vaikų, programos
negalėsite atšaukti. Pirmiausia
reikia atšaukti apsaugos nuo vaikų
funkciją.
Jeigu atšaukę programą norite
atidaryti dureles, bet jų atidaryti
nepavyksta, nes skalbyklėje
esančio vandens lygis yra virš
durelių angos krašto, tuomet
pasukite programos pasirinkimo
rankenėlę ties vandens
išleidimo+gręžimo programa, kad
vanduo būtų išleistas iš skalbyklės.

6.14 Programos pabaiga
Programai pasibaigus, ekrane rodomas
pabaigos simbolis.
Jeigu per 10 minučių nepaspausite jokio
mygtuko, mašina persijungs į išjungimo
režimą. Ekranas ir visi indikatoriai
išjungiami.
Užbaigtos programos etapai bus rodomi, jei
paspausite mygtuką „On / Off“ (įjungimas /
išjungimas).

6.15 „HomeWhiz“ ir nuotolinio
valdymo funkcija

Naudodamiesi "HomeWhiz" funkcija galite
patikrinti skalbyklę iš išmaniųjų įrenginių ir
gauti informaciją apie skalbyklės būseną.
Naudodamiesi "HomeWhiz" programa
galite atlikti daugybę operacijų su savo
įrenginiu naudodami išmanųjį įrenginį. Be
to, tam tikras savybes galite naudoti tik su
funkcija "HomeWhiz".
Turite atsisiųsti „HomeWhiz“ programą iš
išmaniojo įrenginio programų parduotuvės,
kad galėtumėte naudoti mašinoje įdiegtą
„Bluetooth“ funkciją.
Norėdami naudotis programėle, įsitikinkite,
kad jūsų išmanusis prietaisas yra
prijungtas prie interneto.
Jei programėle naudojatės pirmą kartą,
atlikite naudotojo paskyros registraciją
vadovaudamiesi programėlėje pateiktais

nurodymais. Užbaigę registraciją, per šią
paskyrą galite naudoti visus "HomeWhiz"
siūlomus produktus savo namuose.
Nustatymo metu turi būti įjungtas
išmaniojo prietaiso ,,Bluetooth" ir prietaisas
turi būti prijungtas prie interneto. Jūsų
išmanusis prietaisas turėtų būti netoli
skalbyklės. Atlikus sąranką, "Bluetooth"
galima išjungti arba išmaniojo įrenginio
nereikia laikyti arti skalbyklės. Gaminį galite
naudoti, jei jūsų išmanusis įrenginys yra
prijungtas prie interneto.
Norėdami peržiūrėti su paskyra susietus
prietaisus, galite bakstelėti programos
skirtuką "Prietaisai". Šiame puslapyje galite
atlikti šių gaminių naudotojo suporavimo
operaciją.
Įdiegus programėlę ir naudojant
"HomeWhiz" funkciją, skalbyklė gali
akimirksniu pateikti pranešimus apie
būseną per išmanųjį įrenginį.
Skalbimo mašina siųs jums pranešimus
per "HomeWhiz" programą šiais atvejais:
• Programos pabaigoje,
• Atidarius skalbyklės dureles,
• Įspėjimo apie vandens nutraukimą atveju,
• Įspėjimo dėl saugumo atveju,

Norėdami naudotis "HomeWhiz"
funkcija, įsitikinkite, kad jūsų
išmaniajame įrenginyje įdiegta
"HomeWhiz" programėlė ir kad
skalbyklė prijungta prie namų "Wi-
Fi" tinklo. Kai skalbyklė neprijungta
prie tinklo, ji veikia kaip skalbyklė be
"HomeWhiz" funkcijos.
Jūsų gaminys turi veikti prisijungęs
prie namų tinklo belaidžio tinklo.
Šio siejimo metu bus įjungti
programos valdikliai. Todėl
belaidžio ryšio signalo stiprumas
netoli mašinos buvimo vietos turi
būti pakankamas.
Veikia "HomeWhiz" 2,4 GHz dažnių
juostoje.
Apsilankykite www.homewhiz.com
nuorodoje, kad sužinotumėte,
kurias „Android“ ir iOS versijas
palaiko „HomeWhiz“ programa.

http://www.homewhiz.com/
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Visos saugos priemonės, aprašytos
vartotojo vadovo skyriuje
„BENDROSIOS SAUGOS
INSTRUKCIJOS“, taip pat galioja ir
nuotoliniam valdymui su
„HomeWhiz“ funkcija.

6.15.1 „HomeWhiz“ sąranka
Kad programa veiktų, tarp jūsų gaminio ir
programėlės turi būti nustatytas ryšys.
Norėdami užmegzti šį ryšį, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

1. Jei pridedate buitinį prietaisą pirmą
kartą, bakstelėkite mygtuką „Prietaisai“
programoje „HomeWhiz“. Viršutiniame
dešiniajame kampe pasirinkite „PRIDĖTI
PRIETAISĄ“ (palieskite čia, kad
nustatytumėte naują prietaisą). Atlikite
sąranką atlikdami toliau nurodytus
veiksmus ir veiksmus „HomeWhiz“
programoje.

2. Norint pradėti sąrankos procesą,
įsitikinkite, kad skalbyklė išjungta. Vienu
metu paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite temperatūros mygtuką ir
nuotolinio valdymo funkcijos mygtuką,
kad skalbimo mašiną perjungtumėte į
„Homewhiz“ nustatymo režimą.

3. Kai veikiate "HomeWhiz" sąrankos
režimu, ekrane rodoma animacija, o
belaidžio ryšio piktograma mirksi, kol
kompiuteris prisijungia prie interneto.
Šiame režime tik programos rankenėlė
bus aktyvi. Kiti mygtukai bus neaktyvūs.

4. Vadovaukitės programos "HomeWhiz"
ekrane rodomais nurodymais.

5. Palaukite, kol diegimas bus baigtas. Kai
sąranka baigiama, suteikite skalbimo
mašinai pavadinimą. Dabar "HomeWhiz"
programoje matote pridėtą produktą.

Jūsų skalbimo mašina
automatiškai išsijungs, jei
negalėsite sėkmingai atlikti
sąrankos per 5 minutes. Tokiu
atveju turite pradėti sąrankos
procesą iš naujo. Jei problema
išlieka, susisiekite su įgaliotuoju
aptarnavimo centru.
Skalbimo mašiną galite prijungti
prie kelių išmaniųjų įrenginių.
Norėdami tai padaryti, atsisiųskite
programą „Homewhiz“ ir į kitą
išmanųjį įrenginį. Kai paleisite
programą, turėsite prisijungti prie
savo paskyros, kurią anksčiau
sukūrėte ir susiejote su savo
skalbimo mašina. Kitu atveju
skaitykite „Skalbimo mašinos, kuri
prijungta prie kito asmens
paskyros, nustatymas“.

Programa „Application“ gali
paprašyti įvesti gaminio numerį,
nurodytą gaminio etiketėje.
Gaminio etiketę rasite vidinėje
mašinos durelių pusėje. Gaminio
numeris užrašytas ant etiketės.
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6.15.2 Skalbimo mašinos, kuri
prijungta prie kito asmens
paskyros, nustatymas

Jei skalbimo mašina, kurią norite naudoti,
anksčiau buvo pridėta prie sistemos
naudojant kitos asmens paskyrą, turite
nustatyti naują ryšį tarp programos
„HomeWhiz“ ir buitinio prietaiso.

1. Atsisiųskite programą „HomeWhiz“ į
naudojamą išmanųjį įrenginį.

2. Sukurkite naują paskyrą ir ja prisijunkite
prie programos „HomeWhiz“.

3. Atlikite veiksmus, nurodytus
„HomeWhiz“ sąrankoje („HomeWhiz“
nustatymas) ir tęskite nustatymo
procedūrą.

Atsižvelgiant į tai, kad jūsų gaminio
"HomeWhiz" funkcija ir nuotolinio
valdymo funkcija veikia per
"Bluetooth" arba "Wi-Fi"
technologiją, priklausomai nuo jūsų
gaminio modelio, svarbu atkreipti
dėmesį, kad bet kuriuo metu gaminį
gali valdyti tik viena "HomeWhiz"
programa.

6.15.3 "HomeWhiz" paskyros
atitikmens pašalinimas

Norėdami ištrinti skalbyklę, anksčiau
susietą su kito asmens paskyra, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1. Įjunkite mašiną naudodami programos
mygtuką.

2. Kai mašina veikia, paspauskite ir 5
sekundes palaikykite paspaudę
nuotolinio valdymo pulto funkcijų
mygtuką ir pabaigos laiko nustatymo
mygtukus.

3. Po ekrane rodomos atgalinės atskaitos
ekrane išgirsite įspėjamąjį gaminio
garsą, kuris praneš apie jūsų prašymą.
Rungtynių ištrynimas užtruks kelias
sekundes.

Atlikus šią operaciją, skalbyklės funkcija
"HomeWhiz" negalėsite naudotis tol, kol
neatliksite kito nustatymo.
Norint ištrinti paskyros atitikmenį, jūsų
gaminys neturi būti prijungtas prie
interneto. Jūsų užklausa bus gauta. Ši
atitiktis bus automatiškai ištrinta, kai
gaminys bus pirmą kartą prijungtas prie
interneto.

6.15.4 Nuotolinio valdymo funkcija ir
jos naudojimas

Atlikus "HomeWhiz" sąranką, belaidis ryšys
bus įjungtas automatiškai. Norėdami įjungti
arba išjungti belaidį ryšį, žr. skyrių "Belaidis
ryšys".
Jei išjungsite ir įjungsite kompiuterį, kai
belaidis ryšys yra aktyvus, jis automatiškai
vėl prisijungs. Pakeitus tinklo slaptažodį
arba išjungus modemą, belaidis ryšys
išsijungs automatiškai. Dėl šios priežasties,
jei norite naudoti nuotolinio valdymo
funkciją, turėsite vėl įjungti belaidį ryšį.
Norėdami sekti ryšio būseną, ekrane galite
patikrinti belaidžio ryšio simbolį. Jei
simbolis nuolat šviečia, tai reiškia, kad
turite interneto ryšį. Jei simbolis mirksi, tai
reiškia, kad aparatas bando prisijungti. Jei
simbolio nėra, nėra ryšio.

Kai „Bluetooth“ ryšys yra, galima
pasirinkti nuotolinio valdymo
funkciją.
Jei nuotolinio valdymo funkcijos
negalima pasirinkti, patikrinkite
ryšio būseną. Jei nepavyksta atkurti
ryšio, pakartokite skalbyklės
pirminių nustatymų atstatymą.

Jei norite skalbyklę valdyti nuotoliniu būdu,
turite įjungti nuotolinio valdymo funkciją
paspausdami valdymo skydelyje esantį
nuotolinio valdymo mygtuką. Kai gaminys
prieinamas, matysite ekraną, panašų į
nurodytą toliau.
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Kai įjungtas nuotolinio valdymo pultas,
galite tik valdyti mašiną, ją išjungti ir stebėti
būseną naudodami skalbimo mašiną. Visas
funkcijas, išskyrus apsaugą nuo vaikų,
galima valdyti naudojantis programa.
Ar nuotolinio valdymo funkcija yra įjungta,
ar išjungta, matysite stebėdami ant
mygtuko esantį funkcijos indikatorių.
Jei nuotolinis valdymas yra išjungtas, visos
operacijos valdomos iš skalbimo mašinos,
o programoje galite matyti tik būseną.
Nuotolinio valdymo funkcija gali būti
neįjungta, jei nuotolinio valdymo jungtis yra
išjungta arba gaminio durelės yra įjungtos.
Kartą įjungta skalbyklės nuotolinio valdymo
funkcija išlieka aktyvi, nebent susiklostytų
tam tikros aplinkybės. Ši funkcija leidžia
valdyti mašiną internetu, nepriklausomai
nuo to, ar mašina įjungta, ar išjungta, ir nuo
jūsų buvimo vietos.
Tam tikrai atvejais, ši funkcija išsijungia dėl
saugumo priežasčių:
• Kai sutrinka skalbimo mašinos

maitinimas.
• Atidarius skalbyklės dureles.
• Kai programų rankenėlė yra įjungta ir

pasirinkta kita programa arba kai buitinis
prietaisas yra išjungtas.

6.15.5 Problemų sprendimas
Atlikite toliau nurodytus veiksmus, jei kyla
problemų dėl valdymo arba ryšio. Atlikę
veiksmą įvertinkite, ar problema tęsiasi, ar
ne.

1. Patikrinkite, ar išmanusis įrenginys
prijungtas prie tinkamo namo tinklo.

2. Iš naujo paleiskite programą.

3. Išjunkite ir įjunkite "Bluetooth" arba "Wi-
Fi" per valdymo skydelį, priklausomai
nuo gaminio modelio.

4. Jei atlikus minėtus veiksmus
nepavyksta atkurti ryšio, pakartokite
skalbimo mašinos nustatymų pirminį
nustatymą.

Jei problema išlieka, pasitarkite su
įgaliotuoju techninės priežiūros centru.

6.15.6 "HomeWhiz" vartojimo verčių
rodymas

Jūsų gaminyje yra vartojimo valdymo
funkcija. Šios funkcijos galimybės gali
skirtis priklausomai nuo produkto modelio
ir apimti tokias funkcijas kaip energijos
suvartojimo stebėjimas, vandens
suvartojimo stebėjimas ir kt. Kad ši funkcija
veiktų, jūsų gaminys turi būti pridėtas prie
"HomeWhiz" ir prijungtas prie interneto.
Naudodamiesi šia funkcija galite stebėti
savo išmaniojo gaminio suvartojimo
duomenis įvairiais laiko intervalais ir gauti
specialiai pritaikytus pasiūlymus, kaip
sumažinti suvartojimą.

Atkreipkite dėmesį, kad
"HomeWhiz" programoje rodomi
suvartojimo duomenys yra tik
informacinio pobūdžio ir gali
netiksliai atspindėti faktinį
suvartojimą. 
Produkto etiketėje nurodytos vertės
gautos standartizuotomis
laboratorinėmis sąlygomis.
Turėkite omenyje, kad faktiniai
suvartojimo duomenys gali svyruoti
priklausomai nuo individualaus
naudojimo įpročių ir kintančių
klimato sąlygų.

7 Priežiūra ir valymas
Iš pradžių perskaitykite „Saugos
instrukcijų“ dalį!

Gaminio tarnavimo laikas ilgėja ir dažnai
pasireiškiančios triktys pasitaiko rečiau,
jeigu gaminys reguliariai valomas.
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7.1 Skalbimo priemonių stalčiaus
valymas

Skalbimo priemonės stalčių valykite
reguliariai (kas 4 ar 5 skalbimus) toliau
aprašytu būdu, kad išvengtumėte miltelinio
skalbiklio sankaupų.
Išvalykite sifoną, jei skalbinių minkštiklio
skyrelyje užsilikęs perteklinis vandens ir
skalbinių minkštiklio mišinio kiekis.

1. Nuspauskite pažymėtą minkštiklio
skyrelyje esančio sifono dalį ir traukite
skyrelį link savęs, kad jį ištrauktumėte.

2. Kelkite ir išimkite sifoną iš galo, kaip
pavaizduota.

3. Išplaukite stalčių ir sifoną kriauklėje, po
gausiai tekančiu šiltu vandeniu.
Mūvėkite pirštines arba naudokite
valymui tinkamą šepetį, kad ant odos
nepatektų stalčiuje esantys likučiai.

4. Tvirtai įstatykite išplautą sifoną atgal į
stalčių.

7.2 Pakrovimo durelių ir būgno
valymas

Dėl gaminių, turinčių būgno plovimo
programą, žr. gaminio valdymo skyrių.

Būgno plovimo procesą kartokite
kas 2 mėnesius.
ĮSPĖJIMAS. Naudokite
skalbyklėms tinkamas kalkių
nuosėdų šalinimo priemones.

Po kiekvieno plovimo įsitikinkite, kad
gaminyje neužsiliko pašalinių medžiagų.
Jei paveikslėlyje pavaizduotos guminės
tarpinės ertmės yra užkimštos, praverkite
jas dantų krapštuku.
Dėl pašalinių metalų būgne susidarys
rūdžių dėmės. Būgno paviršiaus dėmes
išvalykite naudodami nerūdijančio plieno
valymui skirtas priemones.
Niekada nenaudokite vielinių ar plieninių
šveistukų. Jais pažeisite dažytus,
plastikinius ir chromu dengtus paviršius.
Pasibaigus skalbimo programai, patariame
nuvalyti durelių guminę tarpinę sausa bei
švaria šluoste. Taip pašalinsite durelių
tarpinėje susidariusias nuosėdas ir
išvengsite nemalonaus kvapo.

7.3 Korpuso ir valdymo skydelio
valymas

Gaminio korpusą valykite muiluoti vandeniu
arba neėdžiais, švelniais geliniais plovikliais
pagal reikalavimus ir naudodami sausą bei
švelnią šluostę.
Valdymo skydelio valymui naudokite tik
švelnią ir drėgną šluostę. Nenaudokite savo
sudėtyje tirpiklių turinčių valymo priemonių.

7.4 Vandens įtekėjimo filtrų valymas
Kiekvieno vandens įtekėjimo vožtuvo gale
ties gaminio galine puse yra filtras. Dar
vienas filtras yra kiekvienos vandens
įtekėjimo žarnos gale, kur yra sujungimas
su čiaupu. Šie filtrai apsaugo nuo
vandenyje esančio purvo ir pašalinių
objektų patekimo į gaminį. Nešvarius filtrus
reikia išvalyti.
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1. Užsukite čiaupus.

2. Nuimkite vandens įtekėjimo žarnų
tarpines, kad pasiektumėte vandens
įtekėjimo vožtuvų filtrus ir išvalykite juos
tinkamu šepečiu. Jei filtrai yra per daug
nešvarūs, išimkite juos replėmis ir
valykite išimtas.

3. Išimkite ties vandens įtekėjimo žarnų
plokščiaisiais galais esančius filtrus
kartu su tarpikliais ir kruopščiai
išplaukite po tekančiu vandeniu.

4. Kruopščiai iš naujo įstatykite tarpiklius ir
filtrus ir ranka priveržkite jų varžtus.

7.5 Likusio vandens išleidimas ir
siurblio filtro valymas

Gaminyje esanti filtravimo sistema
apsaugo nuo kietų objektų, tokių kaip sagų,
monetų, medžiagų pluošto sukeliamo
rotorinio siurblio užsikimšimo vandens
išleidimo metu. Taip vandens išleidimas
vyks be nesklandumų ir siurblys tarnaus
ilgiau.
Jeigu vandens išleidimas nevyksta
sklandžiai, siurblio filtras užsikemša. Filtrą
reikia valyti kas 3 mėnesius arba jam
užsikimšus. Prieš valant siurblio filtrą,
vanduo turi būti išleistas.
Be to, prieš gaminį gabenant (pvz.,
perkeliant iš vieno namo į kitą) vandenį
reikėtų visiškai išleisti.

PASTABA:
Vandens filtre užsilikusios
pašalinės medžiagos gali pažeisti
gaminį ir kelti nereikalingą
triukšmą.
Jei gyvenate vietovėse, kuriose
dažnai užšąla, nepamirškite užsukti
vandens čiaupo, atjungti
pagrindinės žarnos ir išleisti
vandenį iš nenaudojamo gaminio.
Kaskart panaudojus gaminį,
išjunkite čiaupą, prie kurio prijungta
pagrindinė žarna.

Norint išvalyti nešvarų filtrą ir išleisti
vandenį:

1. Atjunkite gaminį, kad nutrūktų
maitinimas.

Gaminyje esančio vandens
temperatūra gali pakilti iki 90°C.
Kad nesusidarytų kalkių nuosėdos,
išvalykite filtrą gaminyje esančiam
vandeniui atvėsus.

2. Atidarykite filtro dangtį.

3. Laikykitės toliau pateiktų nurodymų, kad
išleistumėte vandenį.

Jeigu gaminyje nėra įtaisyta avarinė
vandens išleidimo žarna, kad išleistumėte
vandenį:

• Pastatykite erdvią tarą žarnos pabaigoje,
kuri surinktų filtro vandenį.

• Kai iš siurblio filtro ima lašėti vanduo,
atlaisvinkite jį pasukdami jį prieš
laikrodžio rodykle. Pripildykite prieš filtrą
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esančią tarą tekančiu vandeniu. Turėkite
pasiruošę šluostę išsipylusiam vandeniui
išvalyti.

• Visiškai pasukite ir išimkite siurblio filtrą
vandeniui ištekėjus iš gaminio.

1. Išvalykite visas filtre esančias nuosėdas
ir, jeigu yra, aplink rotorinį siurblį
esančius pluoštus.

2. Pakeiskite filtrą.

3. Jei filtro čiaupas susideda iš dviejų
dalių, uždarykite filtro čiaupą
nuspausdami spaustuką. Jeigu iš
vienos, pirmiau įstatykite apatinės dalies
spaustukus į jų vietas, o tada
užspauskite viršutiniuosius.

8 Trikčių šalinimas
Pirmiausia perskaitykite skyrių
„Saugos instrukcijos“!

Programos neįsijungia uždarius pakrovimo
duris.
• Nepaspaustas paleidimo / pristabdymo /

atšaukimo mygtukas. > >> Paspauskite
mygtuką Start / Pause/Cancel (paleisti /
pristabdyti / atšaukti).

• Pernelyg didelės apkrovos atveju gali būti
sunku uždaryti pakrovimo duris. >>>
Sumažinkite skalbinių kiekį ir įsitikinkite,
kad pakrovimo durys tinkamai uždarytos.

Programos negalima paleisti arba
pasirinkti.
• Gaminys persijungė į savisaugos režimą

dėl tiekimo problemos (linijos įtampos,
vandens slėgio ir kt.). >>> Priklausomai
nuo gaminio modelio, norėdami atšaukti
programą, pasirinkite kitą programą
pasukdami programos pasirinkimo
mygtuką arba nuspausdami ir
palaikydami įjungimo/išjungimo mygtuką
3 sekundes. Ankstesnė programa bus
atšaukta. Žr.Programos atšaukimas
[} 31]

Vanduo gaminio viduje.
• Dalis vandens liko gaminyje dėl gamybos

kokybės kontrolės procesų. >> > Tai nėra
gedimas; vanduo nėra kenksmingas
gaminiui.

Produktas nepriima vandens.
• Bakstelėjimas išjungtas. >> > Įjunkite

čiaupus.
• Vandens įleidimo žarna sulenkta. >>>

Išlyginkite žarną.

• Užsikimšęs vandens įleidimo filtras. >>>
Išvalykite filtrą.

• Krovimo durys neuždarytos. >>>
Uždarykite dureles.

Produktas neišleidžia vandens.
• Vandens išleidimo žarna užsikimšusi

arba susisukusi. >>> Išvalykite arba
išlyginkite žarną.

• Užsikimšęs siurblio filtras. >>> Išvalykite
siurblio filtrą.

Produktas vibruoja arba skleidžia
triukšmą.
• Produktas stovi nesubalansuotas. >>>

Sureguliuokite stovus, kad
subalansuotumėte produktą.

• Į siurblio filtrą pateko kieta medžiaga.
>>> Išvalykite siurblio filtrą.

• Transportavimo saugos varžtai neišimti.
>>> Išsukite transportavimo saugos
varžtus.

• Skalbinių kiekis gaminyje yra per mažas.
>>> Įpilkite į produktą daugiau skalbinių.

• Į gaminį įdėta per daug skalbinių. >>>
Išimkite dalį skalbinių iš gaminio arba
paskirstykite krovinį rankomis, kad jis
būtų tolygiai subalansuotas gaminyje.

• Produktas remiasi į standų elementą. >>>
Įsitikinkite, kad gaminys nesiremia į
nieką.

Iš gaminio dugno teka vanduo.
• Vandens išleidimo žarna užsikimšusi

arba susisukusi. >>> Išvalykite arba
išlyginkite žarną.

• Užsikimšęs siurblio filtras. >>> Išvalykite
siurblio filtrą.
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Produktas sustabdytas netrukus po
programos pradžios.
• Produktas laikinai sustabdytas dėl žemos

įtampos. >>> Produktas vėl pradės veikti,
kai įtampa vėl bus normali.

Produktas tiesiogiai išleidžia į jį patekusį
vandenį.
• Išleidimo žarna yra netinkamame

aukštyje. >>> Prijunkite vandens
išleidimo žarną, kaip aprašyta naudotojo
vadove.

Skalbimo metu produkte nematyti
vandens.
• Vanduo yra nematomoje gaminio dalyje.

>>> Tai nėra gedimas.
Krovimo durelių atidaryti negalima.
• Pakrovimo durų užraktas įjungtas dėl

vandens lygio gaminyje. > >> Išleiskite
vandenį vykdydami programą „Pump“
(siurblys) arba „Spin“ (sukimas).

• Produktas kaitina vandenį arba yra
sukimosi cikle. >>> Palaukite, kol
programa bus baigta.

• Krovimo durys gali įstrigti dėl slėgio, kurį
jos patiria. >>> Laikykite rankeną ir
paspauskite bei patraukite pakrovimo
dureles, kad jas atlaisvintumėte ir
atidarytumėte.

• Jei nėra maitinimo, gaminio pakrovimo
durelės neatsidarys. >>> Norėdami
atidaryti pakrovimo dureles, atidarykite
siurblio filtro dangtelį ir patraukite žemyn
avarinę rankeną, esančią minėto
dangtelio galinėje pusėje. Žr.Durelių
užraktas [} 30]

Skalbimas trunka ilgiau, nei nurodyta
naudotojo vadove. (*)
• Žemas vandens slėgis. >>> Produktas

laukia, kol bus suvartotas pakankamas
vandens kiekis, kad būtų išvengta
prastos skalbimo kokybės dėl
sumažėjusio vandens kiekio. Todėl
skalbimo laikas pailgėja.

• Žema įtampa. > >> Skalbimo laikas
pailginamas, kad būtų išvengta prastų
skalbimo rezultatų, kai maitinimo įtampa
yra žema.

• Vandens įėjimo temperatūra yra žema.
>>> Reikalingas laikas vandeniui pašildyti
tęsiasi ir šaltuoju metų laiku. Be to,
skalbimo laiką galima pailginti, kad būtų
išvengta prastų skalbimo rezultatų.

• Padidėjo skalavimų skaičius ir (arba)
skalavimo vandens kiekis. >>> Produktas
padidina skalavimo vandens kiekį, kai
reikia gerai išskalauti, ir, jei reikia, prideda
papildomą skalavimo veiksmą.

• Atsirado per daug putų ir dėl per didelio
ploviklio naudojimo buvo suaktyvinta
automatinė putų sugėrimo sistema. >>>
Naudokite rekomenduojamą ploviklio
kiekį.

Programos trukmė neskaičiuojama.
(Modeliuose su ekranu) (*)
• Vandens įsiurbimo metu laikmatis gali

sustoti. >>> Laikmačio indikatorius
neskaičiuoja laiko, kol gaminys nepriima
pakankamo vandens kiekio. Produktas
palauks, kol bus pakankamai vandens,
kad būtų išvengta prastų skalbimo
rezultatų dėl vandens trūkumo.
Laikmačio indikatorius po to vėl pradės
skaičiuoti laiką.

• Laikmatis gali sustoti kaitinant. >>>
Laikmačio indikatorius neatliks atgalinio
skaičiavimo, kol gaminys nepasieks
pasirinktos temperatūros.

• Laikmatis gali sustoti sukimosi metu. >>
> Dėl nesubalansuoto skalbinių
pasiskirstymo gaminyje suaktyvinama
automatinė nesubalansuoto krovinio
aptikimo sistema.

Programos trukmė neskaičiuojama. (*)
• Produkte yra nesubalansuota apkrova. >>

> Dėl nesubalansuoto skalbinių
pasiskirstymo gaminyje suaktyvinama
automatinė nesubalansuoto krovinio
aptikimo sistema.

Produktas nepersijungia į verpimo žingsnį.
(*)
• Produkte yra nesubalansuota apkrova. >>

> Dėl nesubalansuoto skalbinių
pasiskirstymo gaminyje suaktyvinama
automatinė nesubalansuoto krovinio
aptikimo sistema.
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• Produktas nesisuks, jei vanduo nebus
visiškai išleistas. >>> Patikrinkite filtrą ir
išleidimo žarną.

• Atsirado per daug putų ir dėl per didelio
ploviklio naudojimo buvo suaktyvinta
automatinė putų sugėrimo sistema. >>>
Naudokite rekomenduojamą ploviklio
kiekį.

Skalbimo kokybė prasta: skalbiniai
papilkėja. (**)
• Ilgą laiką buvo naudojamas

nepakankamas ploviklio kiekis. >>>
Naudokite rekomenduojamą ploviklio
kiekį, tinkamą vandens kietumui ir
skalbimui.

• Ilgą laiką buvo skalbiama žemoje
temperatūroje. >> > Pasirinkite tinkamą
skalbimo temperatūrą.

• Nepakankamas ploviklio kiekis
naudojamas su kietu vandeniu. >>>
Naudojant nepakankamą kiekį skalbiklio
su kietu vandeniu, dirvožemis prilimpa
prie audinio, o audinys laikui bėgant
tampa pilkas. Kai tai įvyksta, sunku
pašalinti pilkėjimą. Naudokite
rekomenduojamą ploviklio kiekį, tinkamą
vandens kietumui ir skalbimui.

• Naudojamas per didelis ploviklio kiekis.
>>> Naudokite rekomenduojamą ploviklio
kiekį, tinkamą vandens kietumui ir
skalbimui.

Skalbimo kokybė prasta: dėmės išlieka
arba skalbiniai nebalinami. (**)
• Naudojamas nepakankamas ploviklio

kiekis. >>> Naudokite rekomenduojamą
ploviklio kiekį, tinkamą vandens kietumui
ir skalbimui.

• Įkeliama per daug skalbinių. >> >
Neperkraukite gaminio. Apkrova su
rekomenduojamomis sumomis
„Programos lentelėje“.

• Pasirinkta netinkama programa ir
temperatūra. >> > Pasirinkite tinkamą
skalbinių skalbimo programą ir
temperatūrą.

• Naudojamas netinkamo tipo ploviklis.
>>> Naudokite gaminiui tinkamą originalų
ploviklį.

• Naudojamas per didelis ploviklio kiekis.
>>> Įdėkite ploviklį į tinkamą skyrių.
Nemaišykite baliklio ir ploviklio
tarpusavyje.

Prastas skalbimo efektyvumas: ant
skalbinių atsirado riebių dėmių. (**)
• Reguliarus būgno valymas netaikomas.

>>> Reguliariai valykite būgną. Apie šią
procedūrą žr.Pakrovimo durelių ir būgno
valymas [} 36]

Prastas skalbimo efektyvumas: nemalonus
drabužių kvapas. (**)
• Kvapai ir bakterijų sluoksniai ant būgno

susidaro dėl nuolatinio plovimo
žemesnėje temperatūroje ir (arba) per
trumpas programas. >> > Po kiekvieno
skalbimo palikite skalbimo priemonių
stalčių ir produkto pakrovimo dureles.
Todėl gaminyje negali būti drėgnos
bakterijoms palankios aplinkos.

Išblukusių drabužių spalva. (**)
• Buvo įdėta per daug skalbinių. >> >

Nedėkite per daug produkto.
• Naudojamas ploviklis yra drėgnas. >>>

Ploviklius laikykite uždarytus aplinkoje,
kurioje nėra drėgmės, ir nelaikykite jų per
aukštoje temperatūroje.

• Pasirinkta aukštesnė temperatūra. >> >
Pasirinkite tinkamą programą ir
temperatūrą pagal skalbinių tipą ir
nešvarumo laipsnį.

Produktas gerai nesiskalauja.
• Naudojamo ploviklio kiekis, prekės

ženklas ir laikymo sąlygos yra netinkami.
>> > Naudokite gaminiui ir skalbiniams
tinkamą ploviklį. Ploviklius laikykite
uždarytus aplinkoje, kurioje nėra
drėgmės, ir saugokite nuo pernelyg
aukštos temperatūros.

• Ploviklis buvo įdėtas į netinkamą skyrių.
>>> Jei ploviklis įpilamas į pirminio
plovimo skyrių, nors pirminio plovimo
ciklas nepasirinktas, produktas gali
naudoti šį ploviklį skalavimo arba
minkštiklio metu. Įdėkite ploviklį į
tinkamą skyrių.

• Užsikimšęs siurblio filtras. >>>
Patikrinkite filtrą.
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• Išleidimo žarna sulenkta. >>> Patikrinkite
išleidimo žarną.

Po skalbimo skalbiniai sustingo. (**)
• Naudojamas nepakankamas ploviklio

kiekis. >>> Naudojant nepakankamą kiekį
skalbiklio, kad vanduo būtų kietas,
skalbiniai gali laiku sustingti. Naudokite
tinkamą ploviklio kiekį, atsižvelgdami į
vandens kietumą.

• Ploviklis buvo įdėtas į netinkamą skyrių.
>>> Jei ploviklis įpilamas į pirminio
plovimo skyrių, nors pirminio plovimo
ciklas nepasirinktas, produktas gali
naudoti šį ploviklį skalavimo arba
minkštiklio metu. Įdėkite ploviklį į
tinkamą skyrių.

• Ploviklis buvo sumaišytas su minkštikliu.
>> > Nemaišykite minkštiklio su plovikliu.
Nuplaukite ir nuvalykite stalčių karštu
vandeniu.

Skalbiniai neturi minkštiklio kvapo. (**)
• Ploviklis buvo įdėtas į netinkamą skyrių.

>>> Jei ploviklis dedamas į pirminio
plovimo skyrių, nors pirminio plovimo
ciklas nepasirinktas, šį ploviklį galima
naudoti skalavimo arba minkštiklio metu.
Nuplaukite ir nuvalykite stalčių karštu
vandeniu. Įdėkite ploviklį į tinkamą skyrių.

• Ploviklis buvo sumaišytas su minkštikliu.
>> > Nemaišykite minkštiklio su plovikliu.
Nuplaukite ir nuvalykite stalčių karštu
vandeniu.

Skalbiklio likučiai skalbimo priemonių
stalčiuje. (**)
• Ploviklis buvo įdėtas į drėgną stalčių. >>>

Prieš dėdami skalbimo priemonę,
nusausinkite skalbimo priemonių stalčių.

• Ploviklis sudrėko. >>> Ploviklius laikykite
uždarytus aplinkoje, kurioje nėra
drėgmės, ir nelaikykite jų per aukštoje
temperatūroje.

• Žemas vandens slėgis. >>> Patikrinkite
vandens slėgį.

• Pagrindiniame plovimo skyriuje esantis
ploviklis sušlapo, kai buvo naudojamas
pirminio plovimo vanduo. Užblokuotos

skylės ploviklio skyriuje. >>> Patikrinkite
skyles ir išvalykite, ar jos
neužsikimšusios.

• Iškilo skalbimo priemonių stalčiaus
vožtuvų problema. >>> Kreipkitės į
įgaliotąjį techninės priežiūros atstovą.

• Ploviklis buvo sumaišytas su minkštikliu.
>> > Nemaišykite minkštiklio su plovikliu.
Nuplaukite ir nuvalykite stalčių karštu
vandeniu.

• Reguliarus būgno valymas netaikomas.
>>> Reguliariai valykite būgną. Apie šią
procedūrą žr.Pakrovimo durelių ir būgno
valymas [} 36]

Produkto viduje susidaro per daug putų.
(**)
• Naudojami netinkami produkto plovikliai.

>>> Naudokite gaminiui tinkamus
ploviklius.

• Naudojamas per didelis ploviklio kiekis.
>>> Naudokite tik pakankamą ploviklio
kiekį.

• Ploviklis buvo laikomas netinkamomis
sąlygomis. >>> Ploviklį laikykite uždaroje
ir sausoje vietoje. Nelaikykite pernelyg
karštose vietose.

• Kai kurie tinkliniai skalbiniai, tokie kaip
tiulis, dėl savo tekstūros gali per daug
putoti. >>> Šio tipo daiktams naudokite
mažesnius ploviklio kiekius.

• Ploviklis buvo įdėtas į netinkamą skyrių.
>>>  Įsitikinkite, kad skalbiklį įdėjote į
atitinkamą skyrių.

• Minkštiklį gaminys įsisavina anksti. >> >
Gali būti problemų vožtuvuose arba
skalbiklio stalčiuje. Kreipkitės į įgaliotąjį
techninės priežiūros atstovą.

Iš skalbimo priemonių stalčiaus
perpildytos putos.
• Naudojama per daug ploviklio. >>>

Sumaišykite 1 šaukštą minkštiklio ir ½ l
vandens ir supilkite į pagrindinį skalbimo
priemonių stalčiaus skalbimo skyrių. >>>
Įpilkite ploviklio į produktą, tinkamą
programoms ir maksimalioms
apkrovoms, nurodytoms „Programos
lentelėje“. Kai naudojate papildomas
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chemines medžiagas (dėmių valiklius,
baliklius ir pan.), sumažinkite ploviklio
kiekį.

Programos pabaigoje skalbiniai lieka šlapi.
(*)
• Atsirado per daug putų ir dėl per didelio

ploviklio naudojimo buvo suaktyvinta
automatinė putų sugėrimo sistema. >>>
Naudokite rekomenduojamą ploviklio
kiekį.

(*) Gaminys nepersijungia į sukimosi
žingsnį, kai skalbiniai būgne pasiskirstę
netolygiai, kad būtų išvengta bet kokios
žalos gaminiui ir jį supančiai aplinkai.
Skalbinius reikia pertvarkyti ir susukti iš
naujo.

(**) Reguliarus būgno valymas netaikomas.
Reguliariai valykite būgną. Žr.Pakrovimo
durelių ir būgno valymas [} 36]

Jei negalite pašalinti problemos,
nors laikotės šiame skyriuje
pateiktų instrukcijų, kreipkitės į
savo platintoją arba įgaliotąjį
techninės priežiūros atstovą.
Niekada nebandykite patys taisyti
neveikiančio gaminio.

Atitinkamą trikčių šalinimo
informaciją rasite „HomeWhiz“
skiltyje.

9 ATSAKOMYBĖS ATSISAKYMO PRANEŠIMAS
Kai kuriuos (paprastus) gedimus galutinis
vartotojas gali tinkamai pašalinti be jokių
saugumo problemų ar nesaugaus
naudojimo, jei jie atliekami laikantis toliau
pateiktų nurodymų (žr. „Savarankiškas
taisymas“).
Todėl, jei toliau skyriuje „Savarankiškas
taisymas“ nenurodyta kitaip, siekiant
išvengti saugos problemų, remontą turi
atlikti profesionalūs meistrai. Profesionalūs
meistrai yra tokie meistrai, kuriems
gamintojas suteikė prieigą prie šio gaminio
instrukcijų ir atsarginių dalių sąrašo
vadovaudamasis teisės aktuose aprašytais
metodais pagal Direktyvą 2009/125/EB.
Tačiau tik techninės priežiūros atstovai (t.
y. įgaliotieji profesionalūs meistrai), su
kuriais galite susisiekti telefono numeriu,
nurodytu naudotojo vadove / garantijos
kortelėje arba per įgaliotąjį platintoją, gali
teikti paslaugas pagal garantijos sąlygas.
Todėl atminkite, kad profesionaliems
meistrams (kurie nėra Whirlpool įgalioti)
atlikus remontą, garantija nebegalios.

Savarankiškas taisymas
Galutinis vartotojas gali pats suremontuoti
šias atsargines dalis: dureles, durų vyrius ir
sandariklius, kitus sandariklius, durelių
užrakinimo mechanizmą ir plastikines
periferines detales, tokias kaip ploviklių

dozatoriai (nuo 2021 m. kovo 1 d.
atnaujintą sąrašą taip pat galite rasti
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com )
Be to, siekiant užtikrinti gaminio saugą ir
išvengti rimtų susižalojimų pavojaus,
minėtas savarankiškas taisymas turi būti
atliekamas vadovaujantis naudotojo
vadove pateiktomis instrukcijomis, kaip
savarankiškai taisytis arba kurios yra
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com
Saugumo sumetimais ištraukite gaminį iš
elektros tinklo prieš bandydami taisyti jį
patys.
Jei galutiniai naudotojai taiso ir bando
taisyti dalis, kurios neįtrauktos į tokį sąrašą
ir (arba) nesivadovauja naudotojo vadove
pateiktomis instrukcijomis, arba kurias
galima rasti https://parts-
selfservice.europeanappliances.com , gali
sukelti saugos problemų, kurios nėra
priskirtinos https://parts-
selfservice.europeanappliances.com ir
todėl negalios gaminio garantija.
Todėl labai rekomenduojama, kad galutiniai
naudotojai nebandytų atlikti remonto darbų,
kurie nepatenka į nurodytą atsarginių dalių
sąrašą, tokiais atvejais kreiptis į įgaliotus
profesionalius meistrus arba registruotus
profesionalius meistrus. Priešingai, tokie
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galutinių naudotojų bandymai gali sukelti
saugos problemų ir sugadinti gaminį, o
vėliau sukelti gaisrą, potvynį, elektros
smūgį ir rimtus susižalojimus.
Pavyzdžiui, bet tuo neapsiribojant, į
įgaliotus profesionalius meistrus arba
registruotus profesionalius meistrus turi
būti kreipiamasi dėl šių remonto darbų:
variklio, siurblio mazgo, pagrindinės
plokštės, variklio plokštės, ekrano, šildytuvų
ir kt.
Gamintojas / pardavėjas negali būti
laikomas atsakingu jokiu atveju, jei
galutiniai vartotojai nesilaiko aukščiau
nurodytų reikalavimų.
Jūsų įsigytos skalbyklės arba skalbyklės-
džiovyklės atsarginės dalys galioja 10
metų. Šiuo laikotarpiu bus galima įsigyti
originalių atsarginių dalių, kad galėtumėte
tinkamai naudotis įrenginiu.
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